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WAZNE

Wprowadzanie w urzgdzeniu jakichkolwiek modyfikacji, ktére nie sg autoryzowane przez
producenta, lub dokonywanie samodzielnych napraw skutkuje utratg uprawnien wynikajgcych
Z gwarancji.

Symbole umieszczone na tabliczce znamionowej urzgdzenia oznaczaja:
CE Urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw obowigzujgcych na terenie Unii Europejskiej.

Urzadzenia nie wolno wyrzucac¢ z innymi odpadami komunalnymi. Nalezy sie go pozby¢
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska (urzgdzenie
wprowadzono na rynek po 13 sierpnia 2005 r.).

Urzadzenie Il klasy ochronnosci (izolacja ochronna).
Urzadzenie przeznaczone jest do montazu wewnatrz pomieszczen.

Prad zmienny.

| ¢ Cx[O) 14

Prad staty.

EB] Przed przystgpieniem do instalacji nalezy zapoznac sie z instrukcja.

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Smart HUB Plus /
Smart HUB / Smart HUB Plus LV jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:

www.satel.pl/ce

Ikony w instrukcji

A Ostrzezenie — informacja dotyczgca bezpieczenstwa uzytkownikdw, urzgdzen itd.

Uwaga — podpowiedz lub dodatkowa informacja.
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1. Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja pomoze Ci zainstalowac¢ kontroler Smart HUB Plus / Smart HUB /
Smart HUB Plus LV. System BE WAVE fgczy w sobie funkcje automatyki domowej i funkcje
ochrony przed wtamaniem, pozarem lub innym zdarzeniem losowym. Mozesz nim zarzgdzac¢
i sterowac z aplikacji mobilnej Be Wave lub programu BE WAVE Soft.

Instrukcja dotyczy kontrolera z wersjg elektroniki:

Smart HUB / Smart HUB Plus: 1.5,

Smart HUB Plus LV: 1.2.

Korzystanie z dodatkowych funkciji, takich jak powiadomienia SMS, CLIP lub push,
zalezy od zewnetrznych sieci i ustug osob trzecich, w tym ustug telekomunikacyjnych,
ktore sg od nas niezalezne | ktore mogg czasami powodowac zaktocenia w ich
dziataniu. Prawidfowe dziatanie tych funkcji moze zaleze¢ rowniez od ustawien
Panstwa urzgdzen. Choc¢ doktadamy staran, aby zmniejszy¢ ryzyko zaktocen w tym
zakresie, nie mozemy przyjgc odpowiedzialnoSci za state, niezaktocone dziatanie
funkcji, ktéore sg zalezne od ustug o0sO6b ftrzecich, w szczegdlnoSci ustug
telekomunikacyjnych lub od dziatan producentow urzgdzen.

System alarmowy nie zapobiegnie wfamaniu, napadowi Ilub pozarowi, jednak
W Sytuacji alarmowej umozliwia podjecie dziatan, ktore ograniczg potencjalne szkody
(zasygnalizuje alarm za pomocg sygnalizacji optycznej lub dzwiekowej, powiadomi
0 alarmie uzytkownikow systemu Ilub odpowiednie stuzby). Dzieki temu moze
odstraszac potencjalnych wtamywaczy.

2. Wiasciwosci

Urzadzenia w systemie
e Obstuga do 128 urzgdzenh bezprzewodowych i wirtualnych urzadzen IP.
e Urzadzenia bezprzewodowe:

praca w pasmie czestotliwosci 868 MHz,

szyfrowana w standardzie AES dwukierunkowa komunikacja radiowa,

dywersyfikacja kanatéw transmisji — 4 kanaty umozliwiajgce automatyczny wybér tego,
ktory pozwoli na transmisje bez interferencji z innymi sygnatami,

dodatkowy kanat transmisji na potrzeby odbierania zdje¢ z czujek APCAM-200 (Motion
Detector Cam) i AOCAM-210 (Outdoor Motion Detector Cam).

e Wirtualne urzadzenia IP:

wejscia IP (odbieranie powiadomien HTTP),
wyjscia IP (wysytanie powiadomien HTTP).

Podziat systemu
e Mozliwos¢ przydzielenia urzgdzen do 50 pomieszczen.

Uzytkownicy
e Do 50 uzytkownikdéw.
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Aplikacja Be Wave
e Aplikacja mobilna do zarzgdzania systemem:

— 1tacznos¢ przez sie€ lokalng lub nawigzanie potgczenia przez Internet przy uzyciu
serwera SATEL,

— programowanie systemu,

— sterowanie systemem,

— diagnostyka systemu,

— mozliwos¢ zainstalowania na 5 réznych urzgdzeniach mobilnych uzytkownika.

Program BE WAVE Soft
e Program do zarzadzania systemem:

— tacznos¢ przez sie¢ lokalng lub nawigzanie potgczenia przez Internet przy uzyciu
serwera SATEL,

— programowanie systemu,
— sterowanie systemem,
— diagnostyka systemu,
— mozliwos¢ zainstalowania na komputerze z systemem Windows 10 / Windows 11 (lub
nowszym).
Zataczanie czuwania
e Mozliwos¢ wigczenia czuwania petnego lub czuwania czesciowego.

Sceny i rutyny

e Do 100 scen i rutyn.

e Uproszczenie sterowania dzigki scenom.

e Automatyzacja pracy systemu dzieki rutynom.

Harmonogramy
e Do 50 harmonogramow.
e Mozliwos¢ uzycia harmonogramdéw w rutynach.

Pamie¢¢ zdarzen
e Pamiec 8000 zdarzen.

Powiadamianie
e Powiadamianie o zdarzeniach przy uzyciu:
— push,
— wiadomosci e-mail,
— SMS [Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV],
— CLIP [Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV].

Monitoring
e Monitorowanie zdarzen do dwoch stacji monitorujgcych.
e Obstuga formatéw komunikacji Contact ID, SIA i Bold Manitou.

e Transmisja danych przez sie¢ Ethernet lub przez sie¢ komérkowg [Smart HUB Plus /
Smart HUB Plus LV].

e Monitoring dwutorowy (Dual Path Reporting) zgodny z normg EN 50136 [Smart HUB Plus
/ Smart HUB Plus LV].
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Aktualizacja oprogramowania
o Mozliwosc¢ aktualizacji oprogramowania kontrolera i urzgdzen w systemie.

Plyta gtéwna
e Whbudowany port Ethernet (LAN).
e Wbudowane Wi-Fi:
— pracaw pasmach 2,415 GHz,
— standardy IEEE 80.11 b/g/n (2,4 GHz) / IEEE 802.11 a/n (5 GHz).
¢ Wbudowany telefon komérkowy [Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV]:
— praca w sieciach 2G i 4G,
— obstuga dwoch kart SIM.
e Wskaznik LED.
e Zasilanie napieciem:
— 230V AC [Smart HUB Plus / Smart HUB],
— 9..28 V DC [Smart HUB Plus LV].
e Akumulator jako zasilanie awaryjne.
e Uktad tadowania akumulatora.
e Kontrola stanu akumulatora i odtgczanie roztadowanego akumulatora.
e Ochrona sabotazowa przed otwarciem obudowy i przed oderwaniem od podtoza.

3. Obstugiwane urzadzenia

Mozesz zainstalowa¢ w systemie do 128 urzgdzen bezprzewodowych i wirtualnych urzadzen
IP.

3.1 Urzadzenia bezprzewodowe

3.1.1 Czujki
APD-200 (Motion Detector) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu podczerwieni.

APD-200 Pet (Motion Detector Pet) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu podczerwieni.
Ignoruje ruch zwierzgt o masie do 20 kilogramow.

APCAM-200 (Motion Detector Cam) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu podczerwieni.
Wyposazona w kamere wysytajgcg zdjecia w przypadku alarmu lub na polecenie
uzytkownika.

APMD-250 (Motion Detector Plus) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu podczerwieni
I mikrofal.

AOD-210 (Outdoor Motion Detector) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu podczerwieni
I mikrofal. Ignoruje ruch zwierzat o masie do 20 kilogramoéw. Do instalacji na zewnatrz
budynkdw.

AOCAM-210 (Outdoor Motion Detector Cam) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu
podczerwieni i mikrofal. Wyposazona w kamere wysytajgcg zdjecia w przypadku alarmu
lub na polecenie uzytkownika. Ignoruje ruch zwierzgt o masie do 20 kilograméw. Do
instalacji na zewnatrz budynkow.

ACD-220 (Curtain Detector) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu podczerwieni
w obszarze, ktory ma ksztatt kurtyny.
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AOCD-260 (Outdoor Curtain Detector) — czujka wykrywajgca ruch przy uzyciu
podczerwieni i mikrofal w obszarze, ktéry ma ksztatt kurtyny. Do instalacji na zewnatrz
budynkow.

APC-200 (Ceiling Motion Detector) — czujka sufitowa wykrywajgca ruch przy uzyciu
podczerwieni. Dostepna w dwoch wariantach:

APC-200 R — do montazu w suficie podwieszanym.
APC-200 S — do montazu na powierzchni sufitu.
APMC-250 (Ceiling Motion Detector Plus) — czujka sufitowa wykrywajgca ruch przy uzyciu
podczerwieni i mikrofal. Dostepna w dwoch wariantach:
APMC-250 R — do montazu w suficie podwieszanym.
APMC-250 S — do montazu na powierzchni sufitu.
AGD-200 (Glass Break Detector) — czujka wykrywajgca zbicie szyby.
AXD-200 (Multipurpose Detector) — czujka uniwersalna, ktéra moze by¢ uzywana jako:

Czujka wstrzasowa — wykrywa wstrzgsy, ktore towarzyszg probom sitowego sforsowania
drzwi lub okna.

Czujka otwarcia — wykrywa otwarcie drzwi lub okna. Do czujki mozna podtgczyc
przewodowg czujke NC (np. przewodowg czujke otwarcia). Wbudowany czujnik
otwarcia mozna wytgczyc.

Czujka otwarcia i wstrzgsowa — wykrywa wstrzgsy, ktére towarzyszg probom sitowego
sforsowania drzwi lub okna, atakze otwarcie drzwi lub okna. Do czujki mozna
podigczy¢ przewodowg czujke NC (np. przewodowg czujke otwarcia). Wbudowany
czujnik otwarcia mozna wytgczyc.

Czujka zalania — wykrywa zalanie pomieszczenia wodg. Wymaga dokupienia sondy
FPX-1 firmy SATEL.

Czujnik temperatury — mierzy temperature powietrza.

Czujka roletowa — wykrywa otwarcie drzwi lub okna. Do czujki mozna podtgczyc
przewodowg czujke roletowg i przewodowg czujke NC (np. przewodowg czujke
otwarcia).

AXD-200 Lite (Opening Detector) — czujka wykrywajgca otwarcie drzwi lub okna. Do czuijki
mozna podtgczy¢ przewodowg czujke NC (np. przewodowg czujke otwarcia). Wbudowany
czujnik otwarcia mozna wytgczyc.

AFD-200 (Flood Detector) — czujka wykrywajgca zalanie pomieszczenia woda.

ASD-200 (Fire Detector Plus) — czujka wykrywajgca pojawienie sie dymu lub zbyt szybki
wzrost temperatury (wczesne oznaki pozaru).

ASD-250 (Fire Detector Pro) — czujka wykrywajgca pojawienie sie dymu (wczesna oznaka
pozaru). Spetnia wymagania normy EN 14604.

ACMD-200 (Carbon Monoxide Detector) — czujka wykrywajgca niebezpieczne stezenie
tlenku wegla.

ADD-200 (Outdoor Dusk Detector) — czujka wykrywajgca zmierzch i swit na podstawie
pomiaru natezenia swiatta. Do instalacji na zewnagtrz budynkow.

ATPH-200 (Multi Sensor) — czujka do pomiaru temperatury, cisnienia i wilgotnosci
powietrza.

3.1.2 Urzadzenia wykonawcze

ADC-200 (Smart Dimmer) — Sciemniacz do regulowania jasnosci oswietlenia 230 V AC.
Umozliwia wigczenie / wytgczenie / Sciemnienie / rozjasnienie oswietlenia.

ARC-200 (Smart RGBW LED Driver) — sterownik do sterowania kolorem sSwiatta
i regulowania jasnosci oswietlenia LED 12...48 V DC. Umozliwia wtgczenie / wytgczenie /
ustawienie koloru swiatta / sciemnienie / rozjasnienie oswietlenia.
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ARSC-200 (Smart Blinds) — sterownik do podnoszenia i opuszczania rolet lub otwierania
i zamykania zaluzji poziomych / okien elektrycznych. Steruje urzgdzeniami z silnikiem
230 V AC z wytacznikami krancowymi.

ART-210 (Smart Thermostat) — gtowica do utrzymywania w pomieszczeniu ustawionej
temperatury poprzez regulacje przeptywu cieptej wody do grzejnika.

ASW-200 (Smart Plug) — wtyczka do witgczania i wytgczania podtgczonego do jego gniazda
urzgdzenia elektrycznego 230 V AC.

ASW-210 (Smart 2-CH Relay) — sterownik do witgczania i wytgczania do dwdéch urzgdzen
elektrycznych 230 V AC.

ASW-220 (Smart 2-CH Relay PM) — sterownik do wigczania i wylgczania do dwdch
urzgdzen elektrycznych 230 V AC. Mierzy moc pobierang przez urzgdzenia podtgczone do
wyjsc¢ sterownika.

3.1.3 Sygnalizatory

ASP-200 (Outdoor Siren) — sygnalizator emitujgcy dzwiek i sSwiatto. Do instalacji na
zewnatrz budynkow.

ASP-215 (Indoor Siren) — sygnalizator emitujgcy dzwiek i swiatto.

3.1.4 Klawiatura
AKP-200 (Smart Keypad) — klawiatura do sterowania systemem BE WAVE.

3.1.5 Piloty i przyciski

APT-200 (Smart Keyfob) — pilot do zdalnego sterowania systemem BE WAVE.
APT-210 (Smart Keyfob) — pilot do zdalnego sterowania systemem BE WAVE.
APB-200 (Panic Button) — przycisk napadowy.

APB-210 (Smart Button) — przycisk sterujgcy.

3.1.6 Ekspandery

ACX-210 (Mini Multi Extender) — ekspander umozliwia uzycie w systemie bezprzewodowym
czujek przewodowych i sterowanie urzgdzeniami przewodowymi. Niewielkie rozmiary
umozliwiajg montaz wewngtrz obudowy innego urzgdzenia.

ACX-220 (Multi Extender) — ekspander umozliwia uzycie w systemie bezprzewodowym
czujek przewodowych i sterowanie urzgdzeniami przewodowymi.

AUT-200 (Wireless Universal Transmitter) — modut umozliwia uzycie w systemie
bezprzewodowym czujek przewodowych.

ATX-200 (Smart Switch Controller) — modut umozliwia uzycie przetgcznikéw elektrycznych
do sterowania systemem BE WAVE.

3.1.7 Retransmiter

ARU-200 (Smart Repeater) — retransmiter zwieksza zasieg komunikacji radiowej w systemie
BE WAVE, co pozwala instalowa¢ urzgdzenia bezprzewodowe w wiekszej odlegtosci od
kontrolera.

| Wymagana wersja oprogramowania retransmitera: 2.00 (lub nowsza).

3.2  Wirtualne urzadzenia IP

Urzadzenie IP moze odbiera¢ i wysyta¢ powiadomienia HTTP. Odebranie powiadomienia
HTTP (np. z kamery IP) skutkuje naruszeniem wejscia IP. Wigczenie / wytgczenie wyjscia IP
skutkuje wystaniem powiadomienia HTTP.
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Ze wzgledow bezpieczenstwa nie zaleca sie uzywania polecen HTTP poza siecig
lokalng. Polecenia te nie sg szyfrowane.

4. Instalacja

A Jezeli urzadzenie jest mocowane do sciany na wysokosci wiekszej niz 2 m,
istnieje ryzyko urazu w przypadku jego oderwania.

Istnieje niebezpieczenstwo eksplozji akumulatora w przypadku zastosowania
innego akumulatora niz zalecany przez producenta lub niewlasciwego
postepowania z akumulatorem.

Akumulatora nie wolno zgniataé, przecinaé¢ lub wystawia¢ na dziatanie wysokiej
temperatury (wrzucaé do ognia, wkladaé do piekarnika itp.).

Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie bardzo niskiego cisnienia, poniewaz
istnieje ryzyko wycieku latwopalnej cieczy, ulatniania sie gazu lub eksplozji
akumulatora.

4.1 Instalacja kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

A Kontroler mozna podtaczyé¢ do gniazda sieci elektrycznej, w ktérym napiecie jest
zgodne z napieciem podanym na tabliczce znamionowej kontrolera.

Nie podtaczaj kontrolera do gniazda sieci elektrycznej, gdy uszkodzony jest
kabel zasilajgcy lub obudowa kontrolera.

Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajgcego mokrymi rekami.

Nie ciagnij za kabel, tylko chwy¢ za wtyczke, gdy chcesz odigczyé kabel
zasilajacy od gniazda.

Jezeli z urzadzenia wydobywa sie dym, odtacz kabel zasilajgcy od gniazda.
Nie stawiaj na kontrolerze ciezkich przedmiotéw.

Nie wolno instalowaé¢ kontrolera w miejscach powyzej 2000 m n.p.m.
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4.1.1 Opis kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

© N S

Rysunek 1 przedstawia kontroler z przodu:
(1) wskaznik LED:
miga na rézowo — trwa uruchamianie kontrolera,

swieci na réozowo — kontroler pracuje w trybie punktu dostepowego Wi-Fi (mozesz
potaczyc sie z kontrolerem w sieci BEWAVE_AP),

Swieci na niebiesko — kontroler jest potgczony z siecig lokalng, ale nie ma dostepu do
Internetu lub brak tgcznosci z serwerem SATEL,

sSwieci na zielono — kontroler jest potgczony z Internetem,

dodatkowo miga na zo6tto — awaria,

dodatkowo miga na czerwono — alarm,

ptynnie zmieniajg sie kolory — trwa aktualizacja oprogramowania kontrolera,
sSwieci na biato — trwa przywracanie ustawien fabrycznych kontrolera.
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Rysunek 2 przedstawia wnetrze kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB po otwarciu
obudowy.

@ ochrona sabotazowa.

@ gniazdo do podtgczenia kabla zasilajgcego.
@ akumulator litowo-jonowy (3,6 V / 3200 mAh).
@ pasek izolujgcy akumulator.

@ karta pamieci SD (montowana fabrycznie). Na karcie SD przechowywane s3a:

— kopia zapasowa ustawien (pozwala to odtworzy¢ ustawienia w przypadku awarii lub
skopiowac ustawienia do innego kontrolera),

— zdjecia przestane przez czujki Motion Detector Cam,

— zdjecia uzywane w aplikacji Be Wave (jezeli widoki pomieszczen zostaty
spersonalizowane),

— dane uzyskane z urzadzen dokonujgcych pomiaru temperatury, cisnienia, wilgotnosci,
poboru mocy itp.,
— plik z nazwami elementéw systemu (mozna go utworzy¢, jezeli ma by¢ przekazany do
stacji monitorujgcej).
@ otwor do sprzetowego przywrocenia ustawien fabrycznych — patrz ,Sprzetowe
przywrocenie ustawien fabrycznych” s. 76.

@przycisk do wigczenia / wylgczenia trybu punktu dostepowego Wi-Fi (nacisnij
i przytrzymaj przez 5 sekund).

gniazdo do podtaczenia kabla sieci LAN.
@ gniazdo SIM1 do zamontowania pierwszej karty SIM [Smart HUB Plus].
gniazdo SIM2 do zamontowania drugiej karty SIM [Smart HUB Plus].

4.1.2 Wskazéwki instalacyjne dla kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

e Kontroler powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

e Kontroler mozesz przymocowac do sciany lub postawi¢ na blacie.



12 Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV SATEL

e W poblizu miejsca instalacji powinno znajdowac sie gniazdo sieci elektrycznej 230 V AC.
Gniazdo to musi by¢ tatwo dostepne.

e Obwdd elektryczny, do ktérego podtgczony zostanie kontroler, powinien by¢ chroniony
wiasciwym zabezpieczeniem.

e Wpybierz takie miejsce na instalacje kontrolera, aby urzgdzenia bezprzewodowe
BE WAVE, ktére planujesz zainstalowac, byly w zasiegu komunikacji radiowej kontrolera.
Pamietaj, ze grube mury, metalowe Scianki itp. zmniejszajg zasieg sygnatu radiowego.

4.1.3 Montaz kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

Jezeli kontroler ma spetniac wymagania normy EN 50131 dla Grade 2, przymocuj
kontroler do Sciany.

Nie nalezy montowac kontrolera do Sciany kablami do gory.
Jezeli kontroler ma by¢ postawiony na blacie, pomin punkty 2, 3 i &5 i przyklej na

spodzie obudowy samoprzylepne podktadki antyposlizgowe (rys. 14). Podktadki sg
w zestawie z kontrolerem.

1. Otwdérz obudowe kontrolera (rys. 3).

2. Przytéz podstawe obudowy do Sciany i zaznacz potozenie otworéw montazowych (rys. 4).
Jezeli kontroler ma wykry¢ oderwanie od podtoza, zaznacz takze potozenie otworu
w elemencie ochrony sabotazowej (oznaczony na rysunku symbolem 6).

Kontroler musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetniac wymagania normy

EN 50131 dla Grade 2.
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3. Wywier¢ w Scianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

4. Przeprowadz kabel / kable przez otwor w podstawie obudowy (rys. 5).
5. Przykre¢ podstawe obudowy do Sciany (rys. 6).

6]

6. Wi6z karte mini SIM do gniazda oznaczonego SIM1 (rys. 7) [Smart HUB Plus].
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7. Jezeli chcesz uzywa¢ dwoch kart SIM, witéz drugg karte mini SIM do gniazda
oznaczonego SIM2 (rys. 8) [Smart HUB Plus].

—

A

8. Jezeli kontroler ma by¢ podtgczony do sieci przewodowej LAN, podtgcz kabel do gniazda
LAN (rys.9). Uzyj kabla zgodnego ze standardem 100Base-TX z wtykiem RJ-45
(identycznego jak przy podtgczaniu do sieci komputera).

Kontroler moze pracowac tylko w lokalnych sieciach komputerowych (LAN). Nie
moze byé podiaczany bezposrednio do publicznej sieci komputerowej (MAN,
WAN). Potaczenie z siecig publiczng nalezy realizowa¢ za posrednictwem
routera lub modemu xDSL.

W [
g —
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9. Podtacz kabel zasilajgcy do gniazda kontrolera (rys. 10) i przykre¢ element mocujgcy
kabel (rys. 11).
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10. Wyciagnij pasek izolujgcy akumulator (rys. 12). Kontroler uruchomi sie (wskaznik LED
kontrolera zacznie migac).

12.Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazda sieci elektrycznej.

13.Uruchom aplikacje Be Wave, aby skonfigurowa¢ ustawienia kontrolera i doda¢ urzgdzenia
BE WAVE.
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4.2 Instalacja kontrolera Smart HUB Plus LV

Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykonywaé przy wylgczonym
zasilaniu.

Nie stawiaj na kontrolerze ciezkich przedmiotéow.

4.2.1 Opis kontrolera Smart HUB Plus LV

© N .

Rysunek 15 przedstawia kontroler z przodu:

(1) wskaznik LED:
miga na rézowo — trwa uruchamianie kontrolera,

swieci na rézowo — kontroler pracuje w trybie punktu dostepowego Wi-Fi (mozesz
potgczy¢ sie z kontrolerem w sieci BEWAVE_AP),

Swieci na niebiesko — kontroler jest potgczony z siecig lokalng, ale nie ma dostepu do
Internetu lub brak tgcznosci z serwerem SATEL,

Swieci na zielono — kontroler jest potgczony z Internetem,

dodatkowo miga na z6tto — awaria,

dodatkowo miga na czerwono — alarm,

ptynnie zmieniajg sie kolory — trwa aktualizacja oprogramowania kontrolera,
Swieci na biato — trwa przywracanie ustawien fabrycznych kontrolera.
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Rysunek 16 przedstawia wnetrze kontrolera Smart HUB Plus LV po otwarciu obudowy.
@ ochrona sabotazowa.

@ zaciski do podtgczenia zasilania 9...28 V DC.

@ akumulator litowo-jonowy (3,6 V / 3200 mAh).

@ pasek izolujgcy akumulator.

@ karta pamieci SD (montowana fabrycznie). Na karcie SD przechowywane sa:

— kopia zapasowa ustawieh (pozwala to odtworzy¢ ustawienia w przypadku awarii lub
skopiowaé ustawienia do innego kontrolera),

— zdjecia przestane przez czujki Motion Detector Cam,

— zdjecia uzywane w aplikacji Be Wave (jezeli widoki pomieszczen zostaty
spersonalizowane),

— dane uzyskane z urzgdzen dokonujgcych pomiaru temperatury, cisnienia, wilgotnosci,
poboru mocy itp.,
— plik z nazwami elementow systemu (mozna go utworzy¢, jezeli ma by¢ przekazany do
stacji monitorujgcej).
@ otwoér do sprzetowego przywrocenia ustawien fabrycznych - patrz ,Sprzetowe
przywrdocenie ustawien fabrycznych” s. 76.

@przycisk do wigczenia / wylgczenia trybu punktu dostepowego Wi-Fi (nacisnij
I przytrzymaj przez 5 sekund).

gniazdo do podtgczenia kabla sieci LAN.
@ gniazdo SIM1 do zamontowania pierwszej karty SIM.
gniazdo SIM2 do zamontowania drugiej karty SIM.

4.2.2 Wskazéwki instalacyjne dla kontrolera Smart HUB Plus LV

e Kontroler powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknietych o normalnej
wilgotnosci powietrza.

e Kontroler mozesz przymocowac do $ciany lub postawi¢ na blacie.



SATEL Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV 19

e Wybierz takie miejsce na instalacje kontrolera, aby urzgdzenia bezprzewodowe
BE WAVE, ktére planujesz zainstalowac, byty w zasiegu komunikacji radiowej kontrolera.
Pamietaj, ze grube mury, metalowe Scianki itp. zmniejszajg zasieg sygnatu radiowego.

4.2.3 Montaz kontrolera Smart HUB Plus LV

Jezeli kontroler ma spetnia¢ wymagania normy EN 50131 dla Grade 2, przymocuj
kontroler do Sciany.

Nie nalezy montowac kontrolera do Sciany kablami do gory.

Jezeli kontroler ma by¢ postawiony na blacie, pomin punkty 2, 3 i &5 i przyklej na
spodzie obudowy samoprzylepne podktadki antyposlizgowe (rys. 14). Podkiadki sg
w zestawie z kontrolerem.

1. Otwoérz obudowe kontrolera (rys. 17).

2. Przytéz podstawe obudowy do sSciany i zaznacz potozenie otworow montazowych
(rys. 18). Jezeli kontroler ma wykry¢ oderwanie od podtoza, zaznacz takze pofozenie
otworu w elemencie ochrony sabotazowej (oznaczony na rysunku symbolem ﬁ).

Kontroler musi wykrywac oderwanie od podfoza, jezeli ma spetniac wymagania normy

EN 50131 dla Grade 2.
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3. Wywier¢ w scianie otwory na kotki montazowe. Zastosuj kotki odpowiednio dobrane do
podtoza (inne do betonu lub cegty, inne do gipsu itp.).

4. Przeprowadz kabel / kable przez otwor w podstawie obudowy (rys. 19).
5. Przykre¢ podstawe obudowy do Sciany (rys. 20).

6. Witéz karte mini SIM do gniazda oznaczonego SIM1 (rys. 21).
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7. Jezeli chcesz uzywa¢ dwoch kart SIM, wtéz drugg karte mini SIM do gniazda
oznaczonego SIM2 (rys. 22).

4

8. Jezeli kontroler ma by¢ podtgczony do sieci przewodowej LAN, podtgcz kabel do gniazda
LAN (rys. 23). Uzyj kabla zgodnego ze standardem 100Base-TX z wtykiem RJ-45
(identycznego jak przy podtgczaniu do sieci komputera).

Kontroler moze pracowac tylko w lokalnych sieciach komputerowych (LAN). Nie
moze byé podiaczany bezposrednio do publicznej sieci komputerowej (MAN,
WAN). Potaczenie z siecig publiczng nalezy realizowa¢ za posrednictwem
routera lub modemu xDSL.

| T
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9. Przykre¢ przewody zasilania do zaciskéw (rys. 24) i przykre¢ element mocujgcy przewody
zasilania (rys. 25).
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10.Wyciagnij pasek izolujgcy akumulator (rys. 26). Kontroler uruchomi sie (wskaznik LED
kontrolera zacznie migac).

12. Wigcz zasilanie kontrolera.

13.Uruchom aplikacje Be Wave, aby skonfigurowa¢ ustawienia kontrolera i doda¢ urzgdzenia
BE WAVE.

4.3 Instalacja urzadzen bezprzewodowych

Informacje dotyczgce instalacji urzadzen bezprzewodowych w systemie BE WAVE
znajdziesz w instrukcjach tych urzgdzen.

5. Zarzadzanie, programowanie i obstuga systemu BE WAVE

Mozesz zarzgdzac, programowac i obstugiwac system BE WAVE uzywajac:
e aplikacji Be Wave,
e programu BE WAVE Soft.

5.1 Aplikacja Be Wave

Aplikacja Be Wave przeznaczona jest na urzgdzenia mobilne. Mozesz jg pobrac ze sklepu
internetowego ,Google Play” (urzadzenia z systemem Android) lub ,App Store” (urzgdzenia
z systemem i0S). Wymagana wersja systemu Android: 11 (lub nowsza). Wymagana wersja
systemu iOS: 11 (lub nowsza).

Wymagana wersja aplikacji Be Wave: 1.3.
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5.1.1 Opis ekranu z podgladem obiektu w aplikacji Be Wave

Zrzut ekranu jest przyktadowy i pokazuje stan po dodaniu kontrolera (obiektu)

i urzgdzen.
— "5 5
@—0 Grupy Sceny
WSZYSTKIE SWIATLA ROLETY ZALUZJE
tazienka Korytarz
O =W <98 O -w —C
Jadalnia Kuchnia
O -w —C O -w —C
I, i 7 T
u 4 .ll@v L Lq
%@.\Aﬂ"‘ —_—
® ) 7 o n
Objasnienia:

@ ikona i nazwa obiektu (kontrolera). Dotknij, aby wyswietli¢ ekran Wybierz konto.
@ pasek stanu.
@ zakfadka Grupy. Dotknij, aby wyswietli¢ grupy.
@ grupy. Dotknij grupe, aby wyswietli¢ ekran grupy.
@ pomieszczenia: Dotknij pomieszczenie, aby wyswietli¢ ekran pomieszczenia.
@ pasek menu:
‘ - dotknij, aby wyswietli¢ ekran z podgladem obiektu.
7+ - dotknij, aby wyswietli¢ ekran Automatyka.
' - dotknij, aby wyswietli¢c ekran System alarmowy.
# - dotknij, aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.
@ ikona profilu. Dotknij, aby wyswietli¢ ekran M&j profil.
zaktadka Sceny. Dotknij, aby wyswietli¢ sceny, ktére zostaty utworzone w systemie.
5.1.2 Zmiana jezyka aplikacji
1. Dotknij ikone lub nazwe obiektu. Wyswietlony zostanie ekran Wybierz konto.

Dotknij # w prawym goérnym rogu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia wspolne.
Dotknij przycisk Jezyk aplikacji. Wy$wietlony zostanie ekran Jezyk.

Wybierz jezyk, ktéry ma by¢ uzywany w aplikaciji.

Dotknij przycisk Zapisz.

o~ wbd
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5.1.3 Zmiana motywu aplikacji
1. Dotknij ikone lub nazwe obiektu. Wyswietlony zostanie ekran Wybierz konto.

Dotknij # w prawym gornym rogu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia wspodlne.
Dotknij przycisk Motyw. Wyswietlony zostanie ekran Motyw.

Wybierz motyw, ktory ma by¢ uzywany w aplikaciji.

Dotknij przycisk Zapisz.

arwbd

5.2 Program BE WAVE Soft

Program BE WAVE Soft przeznaczony jest na komputery z systemem Windows. Mozesz go
pobra¢ ze strony www.satel.pl. Wymagana wersja systemu operacyjnego: Windows 10 /
Windows 11 (lub nowsza).

Wymagana wersja programu BE WAVE Soft: 1.1.

5.2.1 Opis okna z podgladem obiektu w programie BE WAVE Soft

Zrzut ekranu jest przyktadowy | pokazuje stan po dodaniu kontrolera (obiektu)
i urzgdzen.

©e BE WAVE Soft

g 0 O E = I Q 094)
WSZYSTKIE SWIATLA ROLETY ZALUZJE OKNA KAMERY OGRZEWANIE P
lin Dane $rodowiskowe
tazienka Korytarz
L Dziennik zdarzen - 7 -
i
%* Konfiguracja Smart HUB Jadalnia
O -w <
-
£ Harmonogramy ‘,I BB W s W
& Monitoring JlL e e

B Ustawienia email

Dodaj urzadzenie

Objasnienia:

@ ikona profilu. Kliknij, aby wys$wietli¢ okno Mdj profil.
@ zakfadka Grupy. Kliknij, aby wyswietli¢ grupy.

@ ikona i nazwa obiektu (kontrolera). Kliknij przycisk Przetgcz, aby wyswietlic okno Wybierz
konto.



26 Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV SATEL

@ menu boczne (zawiera te same elementy, co ekran Ustawienia w aplikacji Be Wave).
@ pasek menu:

‘ - kliknij, aby wyswietli¢ okno gtdéwne.

7+ - kliknij, aby wyswietli¢ okno Automatyka.

' - kliknij, aby wyswietli¢c okno System alarmowy.
@ pasek stanu.
@ zakfadka Sceny. Kliknij, aby wyswietli¢ sceny, ktore zostaty utworzone w systemie.
grupy. Kliknij grupe, aby wyswietli¢c okno grupy.
@ pomieszczenia: Kliknij pomieszczenie, aby wyswietli¢ okno pomieszczenia.

5.2.2 Zmiana jezyka programu
1. Kiiknij przycisk Przetgcz obok nazwy obiektu. Wyswietlone zostanie okno Wybierz konto.

Kliknij # w prawym gérnym rogu. Wyswietlone zostanie okno Ustawienia wspolne.
Kliknij przycisk Jezyk aplikacji. Wyswietlone zostanie okno Jezyk.

Wybierz jezyk, ktory ma by¢ uzywany w aplikaciji.

Kliknij przycisk Zapisz.

2.3 Zmiana motywu programu
Kliknij przycisk Przefgcz obok nazwy obiektu. Wyswietlone zostanie okno Wybierz konto.

o a0bswb

Kliknij # w prawym gérnym rogu. Wyswietlone zostanie okno Ustawienia wspolne.
Kliknij przycisk Motyw. Wyswietlone zostanie okno Motyw.

Wybierz motyw, ktéry ma by¢ uzywany w programie.

Kliknij przycisk Zapisz.

o~ wbd

5.3 Dodanie kontrolera (obiektu)

Kontroler z ustawieniami fabrycznymi po uruchomieniu pracuje w trybie punktu
dostepowego Wi-Fi (wskaznik LED kontrolera sSwieci na rézowo). Umozliwia to
potgczenie sie z kontrolerem.

5.3.1 Dodanie kontrolera w aplikacji Be Wave
Dodanie pierwszego kontrolera (obiektu)

Przed uruchomieniem aplikacji Be Wave pofacz telefon z siecia BEWAVE_AP. Petna
nazwa sieci zawiera adres MAC kontrolera. Upewnij sie, Ze jest to adres MAC twojego
kontrolera.
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1. Uruchom aplikacje Be Wave. Wyswietlony zostanie ekran Dodaj obiekt.

Dodaj obiekt

O

BeWave
[001B9C180070]

C Importuj liste obiektéow )

Dodaj inny obiekt

2. Dotknij kontroler (obiekt), ktéry chcesz dodaé. Zmienig sie przyciski na dole ekranu.

Dodaj obiekt

O

BeWave
[001B9C180070]

Pofacz

Anuluj
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3. Dotknij przycisk Pofgcz. Wyswietlony zostanie ekran Nowy obiekt — Ustawienia obiektu.

< Nowy obiekt

-n
Ustawienia obiektu

NAZWA

IKONA

= = L
7] s
Dalej

4. Wprowadz nazwe dla obiektu i dotknij ikone, ktéra ma by¢é uzywana do prezentowania
obiektu, a nastepnie dotknij Dalej. Wys$wietlony zostanie ekran Nowy obiekt — Konto
instalatora.

< Nowy obiekt

-
Konto instalatora

UZYTKOWNIK

HASLO
@

©® Wprowadz od 8 do 32 znakéw. Uzyj co najmniej
jednej duzej litery i cyfry.

WPISZ HASLO PONOWNIE

Zapisz
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5. Wprowadz nazwe i hasto dla instalatora, a nastepnie dotknij Zapisz. Wyswietlony zostanie
ekran Nowy obiekt — Metody komunikacji.

< Nowy obiekt

-
Metody komunikacji

KARTY SIM

SIM1

SIM2

LAN

5 LAN

WI-FI

,))

i .
< _gomis_

6. Wybierz metode komunikacji z kontrolerem, ktéra ma by¢ uzywana. Wyswietlony zostanie
ekran z ustawieniami wybranej metody komunikacji (patrz ,Ustawienia komunikacji’
s. 61). Po skonfigurowaniu ustawien i ich zapisaniu, wrécisz na ekran Nowy obiekt —
Metody komunikacji. Dotknij Zapisz. WysSwietlony zostanie komunikat o przygotowywaniu
kontrolera do pracy.

W trakcie przygotowywania kontrolera do pracy wytgczony zostanie tryb punktu
dostepowego Wi-Fi. Kontroler przetgczy sie na wybrang metode komunikacji.

Jezeli do komunikacji ma byc¢ uzywana sie¢ Wi-Fi, wybierz sie¢ zabezpieczong
hastem. Urzgdzenie nie tgczy sie z sieciami otwartymi (niechronionymi hastem).
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@

Przygotowywanie urzadzenia
do pracy

7. Gdy aplikacja potgczy sie z kontrolerem przy uzyciu wybranej metody komunikacii,
wyswietlony zostanie ekran z podgladem obiektu. Mozesz dodaé pierwsze urzgdzenie do
systemu.

© NIE CZUWA &+ W 8= —c

Brak urzadzen
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Dodanie kolejnego kontrolera (obiektu)
1. Dotknij ikone lub nazwe obiektu. Wyswietlony zostanie ekran Wybierz konto.

Wybierz konto 5%

O

Dom

BE WAVE

< Wyloguj sie >
( Usun )

2. Dotknij dowolne puste miejsce na ekranie, aby odznaczy¢ obiekt. Na dole ekranu
wyswietlony zostanie przycisk Dodaj obiekt.

Wybierz konto i

O

Dom

BE WAVE

Dodaj obiekt

3. Potacz telefon z siecig BEWAVE_AP. Petna nazwa sieci zawiera adres MAC kontrolera.
Upewnij sie, ze jest to adres MAC nowego kontrolera.
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4. Dotknij przycisk Dodaj obiekt. Wyswietlony zostanie ekran Dodaj obiekt.

5. W kolejnych krokach postepuj tak samo, jak w przypadku dodawania pierwszego
kontrolera.

5.3.2 Dodanie kontrolera w programie BE WAVE Soft

Komputer musi by¢ podfgczony do tej samej sieci lokalnej co kontroler lub musi by¢
wyposazony w karte sieciowg Wi-Fi.

Dodanie pierwszego kontrolera (obiektu)

Jezeli kontroler nie jest podtgczony do sieci lokalnej, przed uruchomieniem programu
BE WAVE Soft pofgcz komputer z sieciag BEWAVE_AP. Petna nazwa sieci zawiera
adres MAC kontrolera. Upewnij sie, Ze jest to adres MAC twojego kontrolera.

1. Uruchom program BE WAVE Soft.

2. Wyswietlone zostanie okno Dodaj obiekt.

©e BE WAVE Soft = O X

Dodaj obiekt

&

BeWave [001B9C180070]

( Importuj liste obiektow >
Dodaj inny obiekt
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3. Kiliknij kontroler (obiekt), ktory chcesz dodac. Zmienig sie przyciski na dole okna.
e BE WAVE Soft = O X
Dodaj obiekt
BeWave [001B9C180070]
Anulyj
4. Kiliknij przycisk Pofgcz. Wyswietlone zostanie okno Nowy obiekt — Ustawienia obiektu.
e BE WAVE Soft = O X

& Nowy obiekt

Ustawienia obiektu

NAZWA

IKONA

8

=

03

PR}

(&7
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5. Wprowadz nazwe dla obiektu i Kkliknij ikone, ktéra ma by¢ uzywana do prezentowania
obiektu, a nastepnie kliknij Dalej. Wy$wietlone zostanie okno Nowy obiekt — Konto
instalatora.

©e BE WAVE Soft = O X

& Nowy obiekt

Konto instalatora

UZYTKOWNIK

© Wprowadz od 8 do 32 znakéw. Uzyj co najmniej jednej duzej litery i cyfry.
WPISZ HASLO PONOWNIE

Wr

Vpisz hasto ponownie @

6. Wprowadz nazwe i hasto dla instalatora, a nastepnie kliknij Zapisz. Wyswietlone zostanie
okno Nowy obiekt — Metody komunikacji.

be BE WAVE Soft S O X

& Nowy obiekt

Metody komunikacji
KARTY SIM

SIM1 >

SIM2 >

&5 LAN >

WIFI
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7. Wybierz metode komunikacji z kontrolerem, ktéra ma by¢ uzywana. WysSwietlone zostanie
okno z ustawieniami wybranej metody komunikacji (patrz ,Ustawienia komunikacji’ s. 61).
Po skonfigurowaniu ustawien i ich zapisaniu, wrécisz do okna Nowy obiekt — Metody
komunikacji. Kliknij Zapisz. Wyswietlony zostanie komunikat o przygotowywaniu
kontrolera do pracy.

W trakcie przygotowywania kontrolera do pracy wytgczony zostanie tryb punktu
dostepowego Wi-Fi. Kontroler przetgczy sie na wybrang metode komunikacji.

©

Przygotowywanie urzadzenia do pracy

&
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8. Gdy program potgczy sie z kontrolerem przy uzyciu wybranej metody komunikacji,
wyswietlone zostanie okno z podglagdem obiektu. Mozesz doda¢ pierwsze urzgdzenie do

systemu.

be BE WAVE Soft

s a'e'!es ‘ BE WAVE 0

{} Dom

Podsumowanie

4

Brak urzadzen

4 Zuzycie energii

[ln Dane érodowiskowe

£\ Dziennik zdarzer
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Dodanie kolejnego kontrolera (obiektu)
1. Kiiknij przycisk Przetgcz obok nazwy obiektu. Wyswietlone zostanie okno Wybierz konto.

e BE WAVE Soft

Satef®

Wybierz konto
% Dom

. ;
Podsumowanie G

Dom

BE WAVE

lIln Dane $rodowiskowe

£ Dziennik zdarzer

Wyloguj sie

Usun




38 Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV SATEL

2. Kliknij dowolne puste miejsce w oknie, aby odznaczy¢ obiekt. Na dole okna wyswietlony
zostanie przycisk Dodaj obiekt.

Jezeli kontroler nie jest podfgczony do sieci lokalnej, pofgcz komputer z siecig
BEWAVE_AP. Petna nazwa sieci zawiera adres MAC kontrolera. Upewnij sie, Ze jest
to adres MAC nowego kontrolera.

be BE WAVE Soft

Satel® | BEWAE Q

Wybierz konto
> Dom

Podsumowanie G

Dom

& Zuzycie energii

BE WAVE

£\ Dziennik zdarzer

£* Konfiguracja Smart HUB

3. KIliknij przycisk Dodaj obiekt. Wyswietlone zostanie okno Dodaj obiekt.

4. W Kkolejnych krokach postepuj tak samo, jak w przypadku dodawania pierwszego
kontrolera.

5.4 Dodanie urzadzenia bezprzewodowego do systemu

Urzgdzenie, ktére byto wczes$niej zarejestrowane w systemie BE WAVE | ABAX 2 /
ABAX, przed dodaniem musi zostac zrestartowane (wyjmij baterie / wytgcz zasilanie
na 30 sekund).
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5.4.1 Dodanie urzadzenia bezprzewodowego w aplikacji Be Wave

Dodanie pierwszego urzadzenia bezprzewodowego

1. Dotknij przycisk Dodaj urzgdzenie na ekranie z podgladem stanu obiektu. Wyswietlony
zostanie ekran z poleceniem wigczenia urzgdzenia.

< Nowe urzadzenie

Wiacz urzadzenie

W6z baterig lub podtacz zasilanie zgodnie ze
wskazéwkami w instrukgji.

Dalej
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2. Witéz baterie, podtacz zasilanie itp. (szczegotowe wskazdéwki znajdziesz w instrukcjach

poszczegolnych urzgdzen), a nastepnie dotknij
urzgdzen, ktore mozesz dodac (zrzut ekranu jest przyktadowy).

Dalej. Wyswietlona zostanie lista

< Nowe urzadzenie

Urzadzenia Kamery

Wybierz urzadzenie

e Satet -]
Motion Detector Smart Thermostat
APD-200 ART-210
2306
Dodaj Dodaj
Outdoor Dusk Det... Flood Detector
ADD-200 AFD-200

3. Dotknij urzadzenie, ktére chcesz dodaé. Wyswietlone

(zrzut ekranu jest przyktadowy).

zostang ustawienia urzgdzenia

< Nowe urzadzenie

Motion Detector
APD-200
702068

NAZWA

POMIESZCZENIE

Wybierz

GRUPA

Wybierz

Zapisz
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4. Skonfiguruj ustawienia urzadzenia (wprowadz nazwe, przypisz urzgdzenie do
pomieszczenia i do grupy itd. — patrz ,Ustawienia urzadzen” s. 55), a nastepnie dotknij
Zapisz.

5. Jezeli urzadzenie oferuje kilka kanatow i nie skonfigurowate$§ wszystkich, wyswietlone
zostanie ostrzezenie. Mozesz dotkngé Anuluj, aby wréci¢ do konfigurowania urzgdzenia,
albo Tak, aby dodac¢ skonfigurowane kanaty.

AN

Brak kontiguracji kanatu

Jeden z kanatéw nie zostat skonfigurowany. Czy
mimo to chcesz zapisaé urzadzenie?
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6. Jezeli urzadzenie oferuje tylko jeden kanat, skonfigurowate$ wszystkie kanaty lub na
ekranie z ostrzezeniem dotknate$s Tak, wyswietlony zostanie komunikat potwierdzajgcy
dodanie urzgdzenia.

@

Dodano urzadzenie

Urzadzenie zostato dodane

Dodaj kolejne

Zakorcz

7. Dotknij Dodaj kolejne, jezeli chcesz od razu doda¢ kolejne urzgdzenie, lub Zakorncz, jezeli
nie chcesz doda¢ kolejnego urzadzenia.

8. Skonfiguruj dodatkowe ustawienia, jezeli urzadzenie tego wymaga (np. sygnalizatory
iinne urzadzenia, dla ktorych wybrany zostat sposob dziatania Alarm, wymagajg
zaprogramowania zrodet alarmu — patrz ,,Zrédto alarmu” s. 60).

Dodanie kolejnego urzadzenia bezprzewodowego
Jezeli chcesz doda¢ kolejne urzagdzenie BE WAVE, dotknij na ekranie z podgladem obiektu:

e grupe — na dole ekranu, ktory zostanie wyswietlony, dostepny bedzie przycisk Dodaj
urzgdzenie,

e pomieszczenie — na dole ekranu, ktéry zostanie wyswietlony, dostepny bedzie przycisk
Dodaj urzgdzenie,

e ikone # — na dole ekranu, ktéry zostanie wyswietlony, dostepny bedzie przycisk Dodaj
urzgdzenie.

Po dotknieciu przycisku Dodaj urzgdzenie, dodawanie urzgdzenia przebiega tak samo jak
w przypadku pierwszego urzgdzenia.
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5.4.2 Dodanie urzadzenia bezprzewodowego w programie BE WAVE Soft

Dodanie pierwszego urzadzenia bezprzewodowego

1. Kiliknij przycisk Dodaj urzgdzenie. Wyswietlone zostanie okno z poleceniem wigczenia
urzadzenia.

e Dom - BE WAVE Soft

Satel?® | BEWAE o .........

< Nowe urzadzenie

{> Dom (prastacz )

Podsumowanie

4 Zuzycie energii

lln Dane érodowiskowe

£\ Dziennik zdarzen

Wiacz urzadzenie

Wiéz baterig lub podiacz zasilanie zgodnie ze wskazowkami w
instrukeji.

£} Ustawienia obiekiu
B3 Harmonogramy

& Monitoring

B Ustawienia e-mail

g
-y
=
7]
A s A A s A A

A

3> Symulacja obecnosci

lw)
[#]
o
o
—
d
I
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2. Witéz baterie, podtacz zasilanie itp. (szczegotowe wskazdéwki znajdziesz w instrukcjach
poszczegolnych urzgdzen), a nastepnie kliknij Dalej. Wyswietlona zostanie lista urzgdzen,
ktore mozesz dodac (zrzut ekranu jest przyktadowy).

be BE WAVE Soft

s a'elf.s ‘ BE WAVE 0

& Nowe urzadzenie

{3 Dom

Urzadzenia
Wybierz urzadzenie

4 Zuzycie energii
lln Dane érodowiskowe

£\ Dziennik zdarzef

£} Konfiguracja Smart HUB
51 Harmonogramy

& Monitoring

B Ustawienia email

4 Symulacja obecnosci Mulfipurpose Detector

AXD-200
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3. Kliknij urzadzenie, ktére chcesz dodac. Wyswietlone zostang ustawienia urzgdzenia
(zrzut ekranu jest przyktadowy).

be BE WAVE Soft

Satel? | SFVAVE °

& Nowe urzadzenie

{3 Dom

% Zuzycie energii
[z Dane érodowiskowe
Motion Detector

[\ Dziennik zdarzef

£ Konfiguracja Smart HUB

5 Harmonogramy
Wybierz
P25 Monitoring
GRUPA
B Ustawienia email
Wybierz

4> Symulacja obecnosci

TYP REAKC|I WEJSCIA

Natychmiastowe

4. Skonfiguruj ustawienia urzgdzenia (wprowadz nazwe, przypisz urzgdzenie do
pomieszczenia i do grupy itd. — patrz ,Ustawienia urzadzen” s. 55), a nastepnie kliknij
Zapisz.
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5.

Jezeli urzadzenie oferuje kilka kanatéw i nie skonfigurowates wszystkich, wyswietlone
zostanie ostrzezenie. Mozesz klikngé Anuluj, aby wréci¢ do konfigurowania urzgdzenia,
albo Tak, aby dodac¢ skonfigurowane kanaty.

o= Dom - BE WAVE Soft

!aIel‘:‘ BE WAVE o

{3 Dom (prastgez )
Podsumowanie

# Zusycie energii

£\ Dziennik zdarzen

II

~

Brak konfiguracji kanatu

Ustawienia Jeden z kanatéw nie zostat skonfigurowany. Czy mimo fo chcesz zapisaé urzadzenie?

£} Ustawienia obiekiu

5 Harmonogramy

& Monitoring

w

B4 Ustawienia e-mail
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6. Jezeli urzadzenie oferuje tylko jeden kanat, skonfigurowate$ wszystkie kanaty lub w oknie
z ostrzezeniem klikngtes Tak, wyswietlony zostanie komunikat potwierdzajgcy dodanie
urzgdzenia.

be BE WAVE Soft

S a'e'ea ’ BE WAVE Q

0 Dom l( Przelacz \I

Podsumowanie

&

Dodano urzadzenie

Urzadzenie zostalo dodane

Dodaj kolejne

Zakoficz

7. Kliknij Dodaj kolejne, jezeli chcesz od razu dodac¢ kolejne urzgdzenie, lub Zakoncz, jezeli
nie chcesz dodac kolejnego urzgdzenia.

8. Skonfiguruj dodatkowe ustawienia, jezeli urzgdzenie tego wymaga (np. sygnalizatory
iinne urzagdzenia, dla ktérych wybrany zostat sposdb dziatania Alarm, wymagajg
zaprogramowania zrodet alarmu — patrz ,Zrédto alarmu” s. 60).

Dodanie kolejnego urzadzenia bezprzewodowego

Jezeli chcesz dodac¢ kolejne urzadzenie bezprzewodowe, kliknij przycisk Dodaj urzgdzenie
w menu bocznym lub kliknij:

e grupe — na dole okna, ktére zostanie wyswietlone, dostepny bedzie przycisk Dodaj
urzgdzenie,

e pomieszczenie — na dole okna, ktére zostanie wys$wietlone, dostepny bedzie przycisk
Dodaj urzgdzenie.
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Po kliknieciu przycisku Dodaj urzgdzenie, dodawanie urzgdzenia przebiega tak samo jak
w przypadku pierwszego urzgdzenia.

5.5 Dodanie wirtualnego urzadzenia IP

5.5.1 Dodanie wirtualnego urzadzenia IP w aplikacji Be Wave

1. Dotknij przycisk Dodaj urzgdzenie na ekranie pomieszczenia, ekranie grupy lub ekranie
Ustawienia. Wyswietlony zostanie ekran z poleceniem wigczenia urzadzenia.

< Nowe urzadzenie

Wiacz urzadzenie

W16z baterie lub podtacz zasilanie zgodnie ze
wskazéwkami w instrukcji.

Dalej
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2. Dotknij Dalej. Wyswietlona zostanie lista urzadzen, ktére mozesz dodac (zrzut ekranu jest

przyktadowy).

Outdoor Motion D...
AOCAM-210
1059

Dodaj

Virtual IP Device
VIRTUAL-IP DEVICE

1766122690

Dodaj

< Nowe urzadzenie

Panic Button
APB-200
11370

Dodaj

3. Dotknij Virtual IP Device. Wyswietlone zostang ustawienia urzgdzenia IP (zrzut ekranu

jest przyktadowy).

Virtual IP Device
VIRTUAL-P DEVICE

NAZWA

POMIESZCZENIE

Wybierz

GRUPA

Wybierz

< Nowe urzadzenie

Zapisz

4. Skonfiguruj ustawienia urzadzenia IP (wprowadz nazwe,

przypisz urzgdzenie do

pomieszczenia i do grupy i wybierz typ reakcji wejscia — patrz ,Ustawienia urzadzen”
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s. 55), a nastepnie dotknij Zapisz. Wyswietlony zostanie komunikat potwierdzajgcy
dodanie urzgdzenia.

@

Dodano urzadzenie

Urzadzenie zostato dodane

Dodaj kolejne

Zakoncz

5. Dotknij Dodaj kolejne, jezeli chcesz od razu dodaé kolejne urzgdzenie, lub Zakoncz, jezeli
nie chcesz dodac kolejnego urzgdzenia.

6. Skonfiguruj dodatkowe ustawienia urzadzenia IP (patrz ,Ustawienia urzgdzenia IP” s. 60).
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5.5.2 Dodanie wirtualnego urzadzenia IP w programie BE WAVE Soft

1. Kiliknij przycisk Dodaj urzgdzenie w menu bocznym, w oknie pomieszczenia lub w oknie
grupy. Wyswietlone zostanie okno z poleceniem wigczenia urzgdzenia.

be BE WAVE Soft

Satel®

< Nowe urzadzenie

{3 Dom

4 Zuzycie energii

£ Dziennik zdarzen

Wiacz urzadzenie

W16z baterie lub podtacz zasilanie zgodnie ze wskazowkami w instrukgji.
£ Konfiguracja Smart HUB

B Ustawienia email

% Symulacja obecnosci
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2. Kliknij Dalej. Wyswietlona zostanie lista urzgdzen, ktore mozesz dodac (zrzut ekranu jest
przyktadowy).

e BE WAVE Soft

Satel® |

& Nowe urzadzenie

{3 Dom
Podsumowanie
% Zuzycie energii

[ln Dane érodowiskowe
Fire Detector Pro Flood Detector

S 50 AFD-200

£\ Dziennik zdarzer

Ustawienia
%3 Konfiguracja Smart HUB
3 Harmonogramy
& Monitoring
Ustawienia email

%> Symulacja obecnosci

@ Brak urzadzenia na liscie
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3. Kliknij Virtual IP Device. Wyswietlone zostang ustawienia urzgdzenia IP (zrzut ekranu jest
przyktadowy).

e BE WAVE Soft

sater® | == @)

< Nowe urzadzenie

{3 Dom

4t Zuzycie energii

[l Dane érodowiskowe
Virtual IP Device
VIR Te

£\ Dziennik zdarzer 17670

£ Konfiguracja Smart HUB

POMIESZCZENIE
3 Harmonogramy
Wybierz
& Monitoring
GRUPA
B Ustawienia email
Wybierz

%> Symulacja obecnosci

TYP REAKCJI WEJSCIA
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4. Skonfiguruj ustawienia urzadzenia (wprowadz nazwe, przypisz urzgdzenie do
pomieszczenia i do grupy i wybierz typ reakcji wejscia — patrz ,Ustawienia urzadzen”
s. 55), a nastepnie Kkliknij Zapisz. Wyswietlony zostanie komunikat potwierdzajgcy
dodanie urzgdzenia.

©e BE WAVE Soft

[ Y a‘e'es ‘ BE WAVE °

{3 Dom (prasteer )

Podsumowanie

&

Dodano urzadzenie

Urzadzenie zostalo dodane

Dodaj kolejne

Zakoiicz

5. Kliknij Dodaj kolejne, jezeli chcesz od razu dodac¢ kolejne urzgdzenie, lub Zakoricz, jezeli
nie chcesz doda¢ kolejnego urzadzenia.

6. Skonfiguruj dodatkowe ustawienia urzgdzenia IP (patrz ,Ustawienia urzgdzenia IP” s. 60).

5.6 Usuniecie urzadzenia

5.6.1 Usuniecie urzadzenia w aplikacji Be Wave

1. Dotknij pomieszczenie lub grupe, w ktorej jest urzgdzenie do usuniecia. Wyswietlony
zostanie ekran pomieszczenia / grupy.

2. Dotknij urzgdzenie, ktére chcesz usungc. Wyswietlony zostanie ekran urzgdzenia.
Dotknij przycisk Usun urzgdzenie. Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.
4. Dotknij Tak. Urzgdzenie zostanie usuniete.

w
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5.6.2 Usuniecie urzadzenia w programie BE WAVE Soft

1. Kliknij pomieszczenie lub grupe, w ktorej jest urzgdzenie do usuniecia. Wyswietlone
zostanie okno pomieszczenia / grupy.

2. Kiliknij urzgdzenie, ktore chcesz usungc. Wyswietlone zostanie okno urzgdzenia.
3. KiIiknij przycisk Usun urzgdzenie. Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia.
4. Kiliknij Tak. Urzgdzenie zostanie usuniete.

5.7 Opis ustawien

5.7.1 Ustawienia urzadzen

Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne podczas dodawania urzgadzenia lub po
dotknieciu / kliknieciu przycisku Edytuj urzgdzenie ([pomieszczenie] / [grupa] >[urzadzenie]
>Edytuj urzgdzenie).
Nazwa — indywidualna nazwa urzgdzenia.
Pomieszczenie — pomieszczenie, w ktérym zainstalowane jest urzgdzenie.
Tryb pracy — parametr dla:

— czujki AXD-200 (Multipurpose Detector). Wybierz, do czego ma by¢ uzywana czujka:

Czujka wstrzasowa — do wykrywania wstrzgsow.

Czujka otwarcia — do wykrywania otwarcia drzwi lub okna. Do czujki mozna
podtgczy¢ dodatkowo przewodowg czujke NC (np. przewodowgq czujke otwarcia).

Czujka otwarcia i wstrzgsowa — do wykrywania wstrzgséw i otwarcia drzwi lub okna.
Do czujki mozna podigczy¢ dodatkowo przewodowg czujke NC (np. przewodowg
czujke otwarcia).

Czujka zalania — do wykrywania zalania pomieszczenia wodg.

Czujnik temperatury — do pomiaru temperatury powietrza.

Czujka roletowa — do wykrywania otwarcia drzwi lub okna. Do czujki mozna
podtgczy¢ dodatkowo przewodowg czujke roletowg i przewodowg czujke NC (np.
przewodowg czujke otwarcia).

— sterownika ARC-200 (Smart RGBW LED Driver). Wybierz, do czego ma by¢ uzywany
sterownik:

RGB — do sterowania taSmg LED RGB.
RGBW - do sterowania tasmg LED RGBW.
ZIMNY/CIEPLY — do sterowania tadmg LED CCT.

MONO - do sterowania jednokolorowg tasmg LED / Zzaréwkg LED / zaréwka
halogenows.

— sterownika ARSC-200 (Smart Blinds). Wybierz, do czego ma by¢ uzywany sterownik:
Zaluzja — do otwierania / zamykania zaluzji poziomych.
Roleta — do podnoszenia / opuszczania rolet.
Sitownik okienny — do otwierania / zamykania okien elektrycznych.
Grupa — grupa urzadzen, do ktorej nalezy urzgdzenie.
Sposoéb dziatania — parametr okresla, kiedy wyjscie / urzgdzenie ma by¢ wigczane.

Alarm — wyjscie / urzadzenie wigczane po wywotaniu alarmu w systemie. Wymagane jest
zaprogramowanie ustawien: Czas dziafania i Zrodto alarmu.

Przetacznik Bl — wyjscie / urzadzenie po aktywowaniu zmienia stan na przeciwny:
— jesli byto wytgczone, zostanie wigczone,
— jesli byto wigczone, zostanie wytgczone.
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Przetagcznik MONO - wyjscie / urzadzenie wigczane na zaprogramowany czas.
Wymagane jest zaprogramowanie parametru Czas dziatania.

Termostat chlodzenie — wyjscie / urzadzenie wigczane, gdy temperatura wzrosnie
powyzej ustawionej temperatury. Wymagane jest zaprogramowanie temperatury.

Termostat grzanie — wyjscie / urzgdzenie witgczane, gdy temperatura spadnie ponizej
ustawionej temperatury. Wymagane jest zaprogramowanie temperatury.

Jezeli wymagane jest zaprogramowanie dodatkowych parametrow, sg one dostepne
w aplikacji / programie po dotknieciu / kliknieciu urzgdzenia.

Typ reakcji wejscia — parametr dla czujek, przyciskow i wejs¢. W opisie ponizej uzywany
jest ogolnie termin ,wejscie”. Wybierz typ wejscia, aby okresli¢, jaka ma by¢ reakcja na
naruszenie czujki, nacisniecie przycisku, naruszenie wejscia itp.:

Natychmiastowe — gdy wejscie czuwa, naruszenie wywofa alarm. Zazwyczaj ten typ
reakcji jest uzywany w przypadku zewnetrznych czujek ruchu i czujek chronigcych
okna.

Wejscie/Wyjscie — gdy odliczany jest Czas na wyjscie, naruszenie wejscia nie wywota
alarmu. Gdy wejscie czuwa, naruszenie wejscia rozpocznie odliczanie Czasu na
wejscie. Przed uptywem Czasu na wejscie nalezy wytgczy¢ czuwanie w systemie. Jezeli
czuwanie nie zostanie wytgczone, wywotany zostanie alarm. Zazwyczaj ten typ reakcji
jest uzywany w przypadku czujek chronigcych wejscia/wyjscia (np. drzwi frontowe).

Opéznione wewnetrzne — gdy odliczany jest Czas na wejscie, naruszenie wejscia
rozpocznie odliczanie Czasu opoézZnienia. Przed uptywem Czasu opdzZnienia nalezy
wylagczy¢ czuwanie w systemie. Jezeli czuwanie nie zostanie wytgczone, wywotany
zostanie alarm. Gdy wejscie czuwa, ale Czas na wejscie nie jest odliczany, naruszenie
wejscia wywota alarm. Zazwyczaj ten typ reakcji jest uzywany w przypadku
wewnetrznych czujek ruchu i czujek chronigcych drzwi wewnetrzne.

Bez akcji alarmowej — naruszenie wejScia nie wywota bezposrednio Zzadnej reakciji.
Wejscie moze by¢ wykorzystane do uruchamiania rutyn.

24h alarm gtosny — naruszenie wejscia wywota gtosny alarm. Typ reakcji przeznaczony
dla czujek, ktdre majg czuwac caty czas i wywotac gtosny alarm.

24h alarm napadowy — naruszenie wejscia wywota alarm napadowy. Typ reakcji
przeznaczony dla przyciskdw napadowych.

24h alarm cichy — naruszenie wejscia wywota cichy alarm napadowy. Nie wywota on
gtosnej sygnalizacji, ale kod zdarzenia moze zosta¢ wystany do stacji monitorujgcej.
Typ reakcji przeznaczony dla przyciskéw napadowych.

24h alarm medyczny — naruszenie wejscia wywota alarm medyczny. Typ reakcj
przeznaczony dla przyciskow wezwania pomocy.

24h alarm pozarowy — naruszenie wejscia wywota alarm pozarowy. Typ reakcji
przeznaczony dla czujek pozarowych.

24h alarm zalania — naruszenie wejscia wywota alarm zalania. Typ reakcji przeznaczony
dla czujek zalania.

Awaria — naruszenie wejscia wywota awarie. Koniec naruszenia wejscia oznacza koniec
awarii.
Sabotaz — reakcja systemu w przypadku sabotazu urzadzenia:
Tylko awaria — sabotaz urzgdzenia wywotuje tylko awarie.
Glosny alarm, tylko gdy czuwa — tylko gdy urzgdzenie czuwa, sabotaz urzgdzenia
wywotuje gtosny alarm.
Zawsze gtosny alarm — sabotaz urzgdzenia zawsze wywotuje gtodny alarm.
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Rodzaj swiatta — parametr dla sciemniacza ADC-200 (Smart Dimmer). Wybierz, jakie zrodto
Swiatta jest podtgczone do Sciemniacza:

Zaréwka tradycyjna / LED — tradycyjna zaréwka zarowa, zaréwka halogenowa lub
zaréwka LED.

Z transformatorem — Zrodto Swiatta zasilane przez transformator elektroniczny lub
magnetyczny.

Wykryj automatycznie — Sciemniacz sam rozpozna typ podtgczonego obcigzenia.

Typ — parametr dla:

— $ciemniacza ADC-200 (Smart Dimmer) / sterownika ARC-200 (Smart RGBW LED
Driver):
Brak — do wejscia nie jest podtgczony przycisk.
Pojedynczy — do wejscia podtgczony jest przycisk pojedynczy.
Podwaéjny — do wejscia podtgczony jest przycisk podwaojny.
— sterownika ASW-210 (Smart 2-CH Relay) / sterownika ASW-220 (Smart 2-CH
Relay PM):
Brak — do wejscia nie jest podtgczony przycisk.
Pojedynczy — do wejscia podigczony jest przycisk pojedynczy.

Rodzaj przycisku — parametr dla sciemniacza ADC-200 (Smart Dimmer) / sterownika
ARC-200 (Smart RGBW LED Driver) / sterownika ASW-210 (Smart 2-CH Relay) /
sterownika ASW-220 (Smart 2-CH Relay PM), jezeli wybrany zostat typ Pojedynczy,
i modutu ATX-200 (Smart Switch Controller). Okresla rodzaj podtgczonego przycisku
pojedynczego:

Przetacznik
Dzwonkowy

Sterowanie lokalne — opcja dla sciemniacza ADC-200 (Smart Dimmer) / sterownika
ARC-200 (Smart RGBW LED Driver) / sterownika ASW-210 (Smart 2-CH Relay) /
sterownika ASW-220 (Smart 2-CH Relay PM). Jezeli jest wigczona, przyciski podtgczone
do wejs¢ sterujg bezposrednio urzgdzeniem. Jezeli jest wytgczona, przyciski podtgczone
do wejsc¢ nie sterujg bezposrednio urzadzeniem (mogg by¢ uzywane w rutynach).

Pamietaj ostatnig wartos¢ — opcja dla sciemniacza ADC-200 (Smart Dimmer) / sterownika
ARC-200 (Smart RGBW LED Driver). Jezeli jest wtgczona, urzgdzenie pamieta ostatnie
ustawienia (po wyfgczeniu i ponownym wigczeniu oswietlenia zostanie ustawiona wartos¢
sprzed wytgczenia).

Pamietaj po utracie zasilania — opcja dla wyjscia przewodowego (ekspandery
bezprzewodowe) / sciemniacza ADC-200 (Smart Dimmer) / sterownika ARC-200 (Smart
RGBW LED Driver) / sterownika ARSC-200 (Smart Blinds) / wtyczki ASW-200 (Smart
Plug) / sterownika ASW-210 (Smart 2-CH Relay) / sterownika ASW-220 (Smart 2-CH
Relay PM). Jezeli jest wigczona, po powrocie zasilania zostanie przywrécony stan
urzgdzenia sprzed utraty zasilania (ustawione wartosci itp.).

Tryb ECO — jezeli opcja jest wigczona, okresowa komunikacja z urzgdzeniem odbywa sie co
3 minuty. Dzieki temu czas pracy urzadzenia na baterii moze sie wydluzy¢ nawet

czterokrotnie. Jezeli opcja jest wytgczona, okresowa komunikacja z urzgdzeniem odbywa
sie co 24 sekundy.

Pamietaj, ze jezeli wtgczysz opcje ECO dla czujki, opdznienie miedzy zatgczeniem /
wytgczeniem czuwania W systemie a przestaniem tego polecenia do czujki moze
siegac trzech minut.

Wylacz sabotaz — jezeli opcja jest wigczona, urzadzenie nie zgtasza sabotazu.
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5.7.2 Dodatkowe ustawienia urzadzen

Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne po dotknieciu / Kkliknieciu urzgdzenia
([pomieszczenie] / [grupa] >[urzgdzenie]).

Ustawienia urzadzen z wbudowanym czujnikiem temperatury

Korekta temperatury — wartos¢, o jakg korygowana jest informacja o temperaturze
przesytana przez urzadzenie.

Ustawienia czujek

Liczba naruszen — liczba naruszen, po ktorej kontroler stwierdzi naruszenie. Jezeli liczba
naruszen bedzie mniejsza, zostang one zignorowane.

Czas liczenia — czas, w ktérym liczone sg naruszenia.

Ustawienia wejs¢ przewodowych
Typ obwodu wejscia — rodzaj czujki i sposob jej podtaczenia do wejscia:
Nieuzywane - wejscie jest nieuzywane (do wejScia nie jest podtgczone zadne
urzgdzenie).
NC — wejscie obstuguje czujke NC (normalnie zamknieta).
NO — wejscie obstuguje czujke NO (normalnie otwarta).
EOL — wejscie obstuguje czujke NO lub NC z rezystorem parametrycznym w obwodzie.

2EOL/NC - wejscie obstuguje czujke NC z dwoma rezystorami parametrycznymi
w obwodzie.

2EOL/NO - wejscie obstuguje czujke NO z dwoma rezystorami parametrycznymi
w obwodzie.

CzutosS¢ — czas, przez ktéry wejscie musi by¢ naruszone, aby kontroler stwierdzit
naruszenie.

Ustawienia sygnalizatoréw bezprzewodowych

Sygnalizacja swietlna — jezeli opcja jest wigczona, uzywana jest sygnalizacja swietlna.

Czas sygnalizacji swietlnej — czas trwania sygnalizacji swietlnej. Parametr dostepny, jezeli
wigczona jest opcja Sygnalizacja Swietlna.

Sygnalizacja dzwiekowa - jezeli opcja jest wilgczona, uzywana jest sygnalizacja
dzwiekowa.

Czas sygnalizacji dzwiekowej — czas trwania sygnalizacji dzwiekowej. Parametr dostepny,
jezeli wigczona jest opcja Sygnalizacja dZzwiekowa.

Ustawienia wyjs¢ Alarm

Wytaczone/Wiaczone — wtgcz opcje, aby wigczy¢ wyjscie na Czas dziatania. Wytgcz opcje,
aby wytgczy¢ wyjscie.

Czas dziatania — czas, przez ktéry wyjscie jest wigczone.

Ustawienia wyjs¢ Przefacznik Bl

Wylaczone/Wtaczone — wigcz opcje, aby wigczy¢ wyjscie. Wytgcz opcje, aby wytgczy¢
wyjscie.

Harmonogram — harmonogram, ktory steruje wyjsciem.

Ustawienia wyjs¢ Przefacznik MONO

Wylaczone/Wtaczone — wigcz opcje, aby wigczy¢ wyjscie na Czas dziatania. Wytgcz opcje,
aby wytaczy¢ wyjscie.

Czas dziatania — czas, przez ktéry wyjscie jest wigczone.



SATEL Smart HUB Plus e Smart HUB e Smart HUB Plus LV 59

Harmonogram — harmonogram, ktory steruje wyjsciem.

Ustawienia termostatow
Ustawiona temperatura — aktualnie ustawiony prog temperatury.

Temperatura w dzien — prég temperatury dla dnia. Uzywany, gdy pracag termostatu steruje
harmonogram.

Temperatura w nocy — prog temperatury dla nocy. Uzywany, gdy pracg termostatu steruje
harmonogram.

Temperatura w trybie ECO — prog temperatury dla trybu ECO.
Temperatura reczna — prég temperatury ustawiony recznie.
Czas trybu BOOST - czas dziatania funkcji szybkiego ogrzewania.

Czujnik temperatury — urzadzenie z czujnikiem temperatury, ktore dostarcza danych
0 temperaturze.

Korekta temperatury — wartos¢, o jakg korygowana jest informacja o temperaturze
przesytana przez urzgdzenie.

Harmonogram — harmonogram, ktory steruje progami temperatury Temperatura w dzien
i Temperatura w nocy. W godzinach okreslonych przez harmonogram aktywny jest prog
Temperatura w dzien. Poza tymi godzinami aktywny jest prég Temperatura w nocy.

Histereza — réznica temperatury miedzy wigczeniem a wytgczeniem termostatu. Termostat
zostanie wigczony, gdy temperatura spadnie ponizej progu (grzanie) / wzrosnie powyzej
progu (chtodzenie) o warto$¢ wiekszg od histerezy.

Ustawienia czujek z funkcja oswietlenia

Oswietlenie — wigcz opcje, aby wigczy¢ oswietlenie. Wytgcz opcje, aby wytgczyé
osSwietlenie.

Ustawienia sciemniacza ADC-200

Wytaczone/Wlaczone — wigcz opcje, aby wigczy¢ odwietlenie. Wytgcz opcje, aby wytgczyc
oswietlenie.

Poziom maksymalny — maksymalny poziom jasnosci, ktéry mozna ustawic.

Poziom minimalny — minimalny poziom jasnosci, ktéry mozna ustawié.

Czas rozjasniania — czas wymagany na zmiane jasnosci od poziomu minimalnego do
maksymalnego.

Harmonogram — harmonogram, ktory steruje Sciemniaczem.

Ustawienia sterownika ARC-200

Wytaczone/Wlaczone — wigcz opcje, aby wigczy¢ oswietlenie. Wytgcz opcje, aby wytgczy¢
oswietlenie.

Poziom maksymalny — maksymalny poziom jasnosci, ktéry mozna ustawic.

Poziom minimalny — minimalny poziom jasno$ci, ktéry mozna ustawic.

Czas rozjasniania — czas wymagany na zmiane jasnosci od poziomu minimalnego do
maksymalnego.

Kolor — kolor swiecenia oswietlenia LED.

Ustawienia sterownika ARSC-200

Czas jazdy w gore — czas potrzebny na podniesienie catkowicie opuszczonych rolet ./
otwarcie catkowicie zamknietych Zaluzji / otwarcie catkowicie zamknietego okna.

Czas jazdy w doét — czas potrzebny na opuszczenie catkowicie podniesionych rolet ./
zamkniecie catkowicie otwartych Zaluzji / zamknigcie catkowicie otwartego okna.
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Czas obrotu listewek w gore — czas potrzebny na przestawienie listewek zaluzji poziomej
od dolnego do gérnego potozenia kranncowego.

Czas obrotu listewek w dét — czas potrzebny na przestawienie listewek zaluzji poziomej od
gornego do dolnego potozenia krancowego.

Opodznienie przy starcie do gory — czas bezwtadnosci silnika przy ruchu w goére, czyli czas
od podania napiecia do faktycznego uruchomienia silnika.

Opodznienie przy starcie na dot — czas bezwtadnosci silnika przy ruchu w dét, czyli czas od
podania napiecia do faktycznego uruchomienia silnika.

Harmonogram — harmonogram, ktory steruje sterownikiem.

Ustawienia inteligentnej wtyczki ASW-200
Wylaczone/Witaczone — wigcz opcje, aby wigczyC wtyczke. Wylgcz opcje, aby wytaczy¢
wtyczke.
Wskaznik LED — sposob dziatania wskaznika LED:
Wylacz swiecenie — jezeli opcja jest wigczona, wskaznik LED jest wylgczony tzn. nie
pokazuje, kiedy wtyczka jest wigczona, ale sygnalizuje rozruch i awarie.

Wedtug zuzycia — jezeli opcja jest wtgczona, kolor wskaznika LED pokazuje pobdér mocy
przez podigczone urzadzenie. Kolor zmienia sie od niebieskiego (minimalny pobdr
mocy) do czerwonego (maksymalny pobor mocy).

Predefiniowany — kolor, w ktorym swieci wskaznik LED, gdy wtyczka jest witgczona.
Harmonogram — harmonogram, ktéry steruje wtyczka.

Czas dziatania — czas, przez ktory wtyczka jest wigczona. Parametr dostepny, jezeli dla
wtyczki wybrany zostat sposob dziatania Alarm lub Przetgcznik MONO.

5.7.3 Zrédto alarmu

Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne po dotknigciu / kliknigciu przycisku Zrédfo
alarmu ([pomieszczenie] / [grupa] >[urzadzenie] >Zrddto alarmu).

Kazdy alarm — jezeli opcja jest wigczona, urzadzenie sygnalizuje kazdy alarm.
Sygnalizacja alarméw wytaczona — wskaznik pokazuje, czy urzgdzenie sygnalizuje alarmy.

Alarm systemowy — jezeli opcja jest wigczona, sygnalizowane sg alarmy systemowe (np.
wygenerowane przez sceny lub rutyny). Opcja dostepna, jezeli wylgczona jest opcja
Kazdy alarm.

Urzadzenia — jezeli opcja jest wigczona, mozesz wybra¢ urzgdzenia, z ktorych alarmy sg
sygnalizowane. Opcja dostepna, jezeli wytgczona jest opcja Kazdy alarm.

Pomieszczenia — jezeli opcja jest wigczona, mozesz wybra¢ pomieszczenia, z ktérych
alarmy sg sygnalizowane. Opcja dostepna, jezeli wylgczona jest opcja Kazdy alarm.

Tryb czuwania — jezeli opcja jest witgczona, mozesz wybra¢ tryby czuwania, w ktérych
alarmy sg sygnalizowane. Opcja dostepna, jezeli wytgczona jest opcja Kazdy alarm.

5.7.4 Ustawienia urzadzenia IP
Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne po dotknieciu / kliknieciu przycisku Ustawienia
urzgdzenia IP ([pomieszczenie] / [grupa] >[urzadzenie] >Ustawienia urzgdzenia IP).

Urzadzenie IP — jezeli opcja jest wigczona, urzadzenie IP jest obstugiwane i dostepne sg
jego ustawienia.

Dla urzgdzenia IP mozesz zaprogramowac ustawienia wejscia IP i wyjscia IP, tylko
wejscia IP lub tylko wyjscia IP.

Czas utraty komunikacji — czas, po ktérym urzgdzenie IP zgtosi brak komunikacji, jesli nie
odbierze polecenia HTTP Keep-Alive. Jezeli wprowadzisz 0, kontrola komunikacji bedzie
wytgczona.
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Polecenie HTTP Keep-Alive — cigg znakdéw, ktory musi znajdowacC sie w odebranym
powiadomieniu HTTP, aby potwierdzi¢ utrzymywanie komunikaciji.

Czas powrotu — czas, po ktorym wejscie IP wréci do stanu normalnego (koniec naruszenia).
Po kazdym naruszeniu czas jest odliczany od nowa.

Polecenie HTTP naruszenia — cigg znakow, ktéry musi znajdowa¢ sie w odebranym
powiadomieniu HTTP, aby wejscie IP zostato naruszone.

| Do obierania powiadomien HTTP uzywany jest port 5000.
Adres wyjscia IP — adres, na ktéry wysytane bedg powiadomienia HTTP. Mozesz wpisac
adres IP lub nazwe domeny.

Port — numer portu uzywanego do wysytania powiadomien HTTP. Jezeli wprowadzisz O,
ustuga bedzie wytgczona. Port nie moze by¢ uzywany przez inng ustuge, urzadzenie itp.
Polecenie HTTP wylaczenia wyjscia — cigg znakéw, ktéry bedzie wysytany

w powiadomieniu HTTP, jezeli wyjscie |P zostanie wytgczone.

Polecenie HTTP witaczenia wyjscia — cigg znakow, ktory bedzie wysytany w powiadomieniu
HTTP, jezeli wyjscie IP zostanie wigczone.

5.7.5 Ustawienia komunikacji

Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne podczas dodawania kontrolera (obiektu) i po
dotknieciu / Kkliknieciu przycisku Sposoby fgczenia (Ustawienia >Ustawienia obiektu
>Sposoby tgczenia).

SIM1/ SIM2 [Smart HUB Plus / Smart HUB Plus LV]

| Ustawienia wymagane dla karty SIM uzyskasz od operatora sieci komorkowey.

PIN — kod PIN karty SIM.

APN — nazwa punktu dostepu dla potgczenia z Internetem.
Uzytkownik — nazwa uzytkownika dla potgczenia z Internetem.
Hasto — hasto dla potgczenia z Internetem.

DNS 1 — adres IP serwera DNS 1, ktérego ma uzywac kontroler.
DNS 2 — adres IP serwera DNS 2, ktérego ma uzywac kontroler.

Numer centrum SMS — numer telefoniczny centrum SMS operatora. Jezeli numer zostat
zapisany przez operatora w pamieci karty SIM, nie trzeba go programowac¢. W innym
przypadku, jezeli kontroler ma wysyta¢ wiadomosci SMS, nalezy go wprowadzic.

Wymus operatora sieci — kody operatora sieci komorkowej, do ktérej ma sie logowac karta
SIM. Wprowadz kolejno:

— MCC (Mobile Country Code) — kod kraju,
— MNC (Mobile Network Code) — kod operatora.

Wprowadz kody, jezeli chcesz, aby karta logowata sie tylko do sieci konkretnego
operatora. Pamietaj, ze wpisanie niewtasciwych danych moze uniemozliwi¢ logowanie do
sieci komérkowej. Jesli nie wprowadzisz kodu, karta bedzie sie logowata do dostepnej
sieci komoérkowe;.

LAN

Skonfiguruj potaczenie recznie — jezeli opcja jest wigczona, ustawienia sieci mozesz
zaprogramowac recznie. Jezeli opcja jest wytgczona, kontroler automatycznie pobiera
ustawienia sieci z serwera DHCP.

IPv4 — adres IP kontrolera.
Maska — maska podsieci, w ktdrej pracuje kontroler.
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Brama — adres IP urzadzenia sieciowego, za posrednictwem ktdérego urzgdzenia z danej
sieci lokalnej komunikujg sie z urzgdzeniami w innych sieciach.

DNS 1 — adres IP serwera DNS 1, ktérego ma uzywac kontroler.
DNS 2 — adres IP serwera DNS 2, ktérego ma uzywac kontroler.

Wi-Fi
Hasto — hasto dostepu do sieci Wi-Fi.

Skonfiguruj potaczenie recznie — jezeli opcja jest wigczona, ustawienia sieci mozesz
zaprogramowac recznie. Jezeli opcja jest wytgczona, kontroler automatycznie pobiera
ustawienia sieci z serwera DHCP.

IPv4 — adres IP kontrolera.
Maska — maska podsieci, w ktérej pracuje kontroler.

Brama — adres IP urzadzenia sieciowego, za posrednictwem ktérego urzgdzenia z danej
sieci lokalnej komunikujg sie z urzgdzeniami w innych sieciach.

DNS 1 — adres IP serwera DNS 1, ktérego ma uzywac kontroler.
DNS 2 — adres IP serwera DNS 2, ktérego ma uzywac kontroler.

5.7.6 Ustawienia zaawansowane

Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne po dotknieciu / kliknieciu przycisku Ustawienia
zaawansowane (Ustawienia >Ustawienia obiektu >Ustawienia zaawansowane).

Alarm po 5 blednych kodach — jezeli opcja jest wigczona, uzycie 5 razy btednego kodu
wywota alarm.

Zablokuj klawiature po 5 btednych kodach — jezeli opcja jest witgczona, uzycie 5 razy
btednego kodu zablokuje klawiature na 90 sekund.

5.7.7 Monitoring

Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne po dotknieciu / kliknieciu przycisku Monitoring
(Ustawienia >Monitoring).

Tryb — sposdb wysytania kodéw zdarzen do stacji monitorujgcych:
Wylaczony — kody zdarzen nie sg wysyfane.
Tylko do stacji 1 — kody zdarzen wysytane sg tylko do stacji 1.
Tylko do stacji 2 — kody zdarzen wysytane sg tylko do stacji 2.
Do stacji 1i 2 — kody zdarzen wysytane sg do obu stacji monitorujgcych.

Do stacji 1 lub 2 — kontroler wysyla kod zdarzenia do stacji 1, a w przypadku
niepowodzenia — do stacji 2.

Stacja 1/ Stacja 2

Stacja 2 przejmuje test potaczenia — jezeli opcja jest wigczona, gdy podczas testu
pofgczenia kontroler nie moze sie potgczy¢ ze stacjg 1, przetestuje potgczenie ze stacjg 2.
Opcja dotyczy typdw monitorowania SIA-IP i BOLD MANITOU.

Typ — mozesz wybrac jeden z nastepujgcych typéw: SATEL IP, SIA IP lub BOLD MANITOU.

Kanaty — kolejnos¢ uzywania réznych kanatéw transmisji na potrzeby monitorowania. Jezeli
nie powiedzie sie proba przestania kodu zdarzenia do stacji monitorujgcej jednym
kanatem, kontroler uzyje nastepnego. Pomysine przestanie kodu do stacji monitorujgcej
przerwie procedure (wyjatkiem sg transmisje testowe). Zaznacz, ktére kanaty majg byc
uzywane, i ustaw ich kolejnos¢ na liscie uzywajac metody przeciagnij i upusc¢. Jezeli
zaznaczysz BRAK lub nie zaznaczysz zadnego kanatu na liscie, kody zdarzen nie bedag
wysytane.
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Format monitorowania — format, w jakim kody zdarzen sg przesylane do stacji
monitorujgcej. Mozesz wybraé SIA lub Contact ID.

Identyfikator urzadzenia — identyfikator kontrolera na potrzeby monitorowania. Umozliwia
stacji monitorujgcej okreslenie, skad przesytane sg zdarzenia. Dla formatu Contact ID
wprowadz 4 znaki szesnastkowe (cyfry lub duze litery od A do F). Dla formatu SIA
wprowadz 4 lub 6 znakéw szesnastkowych (cyfry lub duze litery od A do F).

Protokot — protokét sieciowy uzywany do przesytania kodow zdarzen. Mozesz wybra¢ TCP
lub UDP.

Adres serwera 1 — adres serwera 1 stacji monitorujgcej. Mozesz wpisa¢ adres IP lub nazwe
domeny.

Port [serwer 1] — numer portu uzywanego do komunikacji miedzy kontrolerem a serwerem 1
stacji monitorujgcej. Jezeli wprowadzisz 0, ustuga bedzie wytgczona. Port nie moze by¢
uzywany przez inng ustuge, urzadzenie itp.

Adres serwera 2 — adres serwera 2 stacji monitorujgcej. Mozesz wpisa¢ adres IP lub nazwe
domeny.

Port [serwer 2] — numer portu uzywanego do komunikacji miedzy kontrolerem a serwerem 2
stacji monitorujgcej. Jezeli wprowadzisz 0, ustuga bedzie wytgczona. Port nie moze by¢
uzywany przez inng ustuge, urzgdzenie itp.

Klucz stacji SATEL - cigg znakéw stuzgcy do szyfrowania danych przesytanych do stacji
monitorujgcej przy uzyciu SATEL IP. Normalnie mozesz wprowadzi¢ do 12 znakow
alfanumerycznych (cyfry, litery i znaki specjalne). Jezeli wigczysz opcje HEX, mozesz
wprowadzic¢ 24 znaki szesnastkowe (cyfry lub duze litery od A do F).

Klucz ETHM/GPRS - cigg znakdéw stuzgcy do identyfikacji kontrolera na potrzeby
monitoringu SATEL IP. Normalnie mozesz wprowadzi¢ do 5 znakéw alfanumerycznych
(cyfry, litery i znaki specjalne). Jezeli wigczysz opcje HEX, mozesz wprowadzi¢ 10 znakow
szesnastkowych (cyfry lub duze litery od A do F).

Identyfikator SIA — cigg znakdéw stuzgcy do identyfikacji kontrolera na potrzeby monitoringu
SIA-IP. Mozesz wprowadzi¢ do 16 znakow szesnastkowych (cyfry lub duze litery od A do
F).

SIA: Prefiks konta — cigg znakow stuzgcy do dodatkowej identyfikacji kontrolera na potrzeby
monitoringu SIA-IP. Parametr pozwala rozszerzy¢ liste atrybutow, dzieki ktérym mozna
identyfikowac¢ kontroler. Mozesz wprowadzi¢ do 6 znakéw szesnastkowych (cyfry lub duze
litery od A do F).

SIA: Numer odbiorcy — cigg znakow stuzgcy do dodatkowej identyfikacji kontrolera na
potrzeby monitoringu SIA-IP. Parametr pozwala rozszerzy¢ liste atrybutow, dzieki ktérym
mozna identyfikowac kontroler. Mozesz wprowadzi¢ do 6 znakéw szesnastkowych (cyfry
lub duze litery od A do F).

Szyfrowanie — opcja dotyczy SIA-IP. Jezeli jest witgczona, przesytane dane sg szyfrowane
i z kodem zdarzenia wysytane sg data i czas (stacja monitorujgca moze zaprogramowac
date i czas w kontrolerze).

Wysylaj date i czas — opcja dotyczy SIA-IP. Jezeli jest wigczona, z kodem zdarzenia
wysytane sg data i czas (stacja monitorujgca moze zaprogramowac date i czas
w kontrolerze).

Okres testu serwera 1 - liczba sekund miedzy dodatkowymi testami potgczenia
z serwerem 1 dla monitoringu BOLD MANITOU. Jezeli wprowadzisz 0, potgczenie
Z serwerem nie jest dodatkowo testowane.

Okres testu serwera 2 - liczba sekund miedzy dodatkowymi testami potgczenia
z serwerem 2 dla monitoringu BOLD MANITOU. Jezeli wprowadzisz 0, potgczenie
Z serwerem nie jest dodatkowo testowane.
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Ustawienia zaawansowane — jezeli opcja jest wtgczona, dostepne sg dodatkowe ustawienia
monitorowania:

Liczba préb — liczba prob przestania zdarzenia. Jezeli wszystkie proby zakonczag sie
niepowodzeniem, kontroler zawiesi monitorowanie.

Odstep miedzy préobami — czas miedzy kolejnymi probami przestania zdarzenia.

Okres zawieszania — czas, na ktéry zawieszane jest monitorowanie, gdy wszystkie proby
przestania zdarzenia wszystkimi przewidzianymi kanatami transmisji zakonczyly sie
niepowodzeniem. Kontroler ponownie sprébuje przesta¢ zdarzenie po uptywie tego
czasu lub po wystgpieniu nowego zdarzenia.

Okres testu SIA-IP: Serwer 1 / Serwer 2 — liczba dni, godzin, minut i sekund miedzy
testami potgczenia z serwerem w przypadku monitoringu SIA-IP.

Test polaczenia z obydwoma serwerami — opcja dotyczy SIA-IP. Jezeli jest wtgczona,
kontroler testuje potgczenie z dwoma serwerami stacji monitorujgcej.

Serwer 2 przejmuje test potaczenia z serwera 1 — opcja dotyczy SIA-IP. Jezeli jest
wigczona, gdy podczas testu potgczenia kontroler nie moze sie potaczyC z serwerem 1
stacji monitorujgcej, przetestuje potgczenie z serwerem 2.

Wysytaj zdjecia tylko, gdy czujka czuwa — opcja dotyczy BOLD MANITOU. Jezeli jest
wigczona, zdjecia sg wysytane, gdy czujka z kamerg czuwa.

Wysylaj zdjecia do stacji — opcja dotyczy SATEL IP. Jezeli jest wigczona, dostepne sg
ustawienia dla przesytania do stacji monitorujgcej zdje¢ zrobionych przez czujki
wyposazone w kamere.

Adres serwera 1 — adres serwera 1, na ktéry majg by¢ wysytane zdjecia. Mozesz wpisaé
adres IP lub nazwe domeny.

Port [serwer 1] — numer portu uzywanego do komunikacji miedzy kontrolerem
a serwerem 1. Jezeli wprowadzisz 0, ustuga bedzie wytgczona. Port nie moze by¢
uzywany przez inng ustuge, urzgdzenie itp.

Adres serwera 2 — adres serwera 2, na ktéry majg by¢ wysytane zdjecia. Mozesz wpisac
adres IP lub nazwe domeny.

Port [serwer 2] — numer portu uzywanego do komunikacji miedzy kontrolerem
a serwerem 2. Jezeli wprowadzisz 0, ustuga bedzie wytgczona. Port nie moze byé
uzywany przez inng ustuge, urzgdzenie itp.

Identyfikator urzadzenia dla wysytania zdje¢ — identyfikator kontrolera na potrzeby
przesytania zdje¢ do stacji monitorujgcej. Mozesz wprowadzi¢ do 8 znakow
alfanumerycznych (cyfry, litery i znaki specjalne).

Hasto — hasto do zalogowania kontrolera w stacji monitorujgcej na potrzeby przesytania
zdje€. Mozesz wprowadzi¢ do 16 znakow alfanumerycznych (cyfry, litery i znaki
specjalne).

Wysylaj zdjecia tylko, gdy czujka czuwa - jezeli opcja jest wilgczona, zdjecia s3g
wysytane, gdy czujka z kamerg czuwa.

Ustawienia transmisji testowych — jezeli opcja jest wigczona, dostepne sg ustawienia

transmisji testowych.

Co — jezeli transmisja testowa ma by¢ wysytana w okreslonych odstepach czasu,
wprowadz, co ile dni, godzin i minut.

O czasie — jezeli transmisja testowa ma by¢ wysytana codziennie o okreslonej godzinie,
wprowadz godzing i minuty.

Niezaleznie od zdarzen — opcja dotyczy transmisji testowych wysytanych w okreslonych
odstepach czasu. Jezeli jest wilgczona, czas odliczany jest od ostatniej transmisji
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testowej. Jezeli jest wylgczona, czas odliczany jest od ostatnie transmisji, niezaleznie
od tego, czy byta to transmisja testowa, czy zostat przestany kod innego zdarzenia.

5.7.8 Ustawienia e-mail

Opisane w rozdziale ustawienia sg dostepne po dotknieciu / kliknieciu przycisku Ustawienia
e-mail (Ustawienia >Ustawienia e-mail).

Temat — temat wiadomosci e-mail. Umieszczany jest w kazdej wysytanej przez kontroler
wiadomosci e-mail z powiadomieniem.

E-mail — adres e-mail, ktéry ma by¢ wyswietlany odbiorcom wiadomosci e-mail jako adres
nadawcy.

Serwer SMTP — adres serwera poczty wychodzace;j.
Port SMTP — numer portu poczty wychodzace;j.

TLS — uzywany protokodt szyfrowania. Mozesz wybraé: SSL_TLS, SSL_START_TLS lub
SSL_NO_TLS.

Nadawca — nazwa, ktéra ma by¢ wyswietlana odbiorcom wiadomosci e-mail jako nazwa
nadawcy.

Uwierzytelnianie — jezeli opcja jest wigczona, wtgczone jest uwierzytelnianie.

Nazwa uzytkownika — adres e-mail uzywany do uwierzytelnienia (login do konta
pocztowego).

Hasto — hasto uzywane do uwierzytelnienia.

5.8 Dodanie uzytkownika

5.8.1 Dodanie uzytkownika w aplikacji Be Wave

1. Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.

0 Dom Przefacz

Podsumowanie
& Zuzycie energii
[ln Dane $rodowiskowe

L3 Dziennik zdarzer

Ustawienia
£Y Konfiguracja Smart HUB
B8 Harmonogramy
& Monitoring
X Ustawienia email
% Symulacja obecnosci
& Mg profil

E Un

®* 7 @
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2. Dotknij przycisk Uzytkownicy. Wyswietlony zostanie ekran Uzytkownicy.

& Uzytkownicy

Uzytkownicy Instalatorzy

Brak uzytkownikéw

Dodaj uzytkownika

® 7 90

3. Dotknij przycisk Dodaj uzytkownika. Wyswietlony zostanie ekran Nowy uzytkownik.

< Nowy uzytkownik

NAZWA UZYTKOWNIKA

TYP UZYTKOWNIKA

Uzytkownik
Instalator

UDOSTEPNIJ

Caly obiekt

Cze$é obiektu

Administrator

Zapisz

4. Wprowadz nazwe uzytkownika.
5. Wybierz typ uzytkownika: Uzytkownik lub Instalator.
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6. Jezeli wybrate$ typ uzytkownika Uzytkownik, mozesz wybra¢ opcje Cafy obiekt (patrz
,Uzytkownik z dostepem do catego obiektu” s. 70) lub Czes$¢ obiektu (patrz ,Uzytkownik
z dostepem do czesci obiektu” s. 71).

7. Dotknij Zapisz. Wyswietlony zostanie ekran potwierdzajgcy dodanie uzytkownika.
Dostepne sg na nim dwie opcje aktywacji konta nowego uzytkownika:
— dotknij Udostepnij link, jezeli chcesz wysta¢ uzytkownikowi odsytacz.

— dotknij Pokaz kod QR, jezeli chcesz przekazaé uzytkownikowi kod QR.

Uzytkownik musi aktywowac konto w ciggu 24 godzin od wygenerowania odsytacza /
kodu QR. Jezeli nie aktywuje konta, bedzie musiat poprosi¢ 0 wygenerowanie nowego
odsytacza / kodu QR.

@

Uzytkownik dodany

Uzytkownik Anna Kowalska zostat dodany.

Aktywacja konta

& Udostepnij link

8% Pokaz kod QR

8. Dotknij Wroc. Wyswietlony zostanie ekran Uzytkownicy.
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5.8.2 Dodanie uzytkownika w programie BE WAVE Soft
1. Kiiknij przycisk Uzytkownicy w menu bocznym. Wyswietlone zostanie okno Uzytkownicy.

oe BE WAVE Soft

Satel® | EEWAE Q

& Uzytkownicy

Uzytkownicy Instalatorzy

Brak uzytkownikow

Zarzadzanie obiektem
¢ Edytyj obiekt

X Usur obiekt
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2. Kliknij przycisk Dodaj uzytkownika. Wyswietlone zostanie okno Nowy uzytkownik.

e BE WAVE Soft

Satel?® | BEVAE @

& Nowy uzytkownik

NAZWA UZYTKOWNIKA

%> Symulacja obecnosci TYP UZYTKOWNIKA

[ Uzytkownik

Instalator

UDOSTEPNIJ

[ Caty obiekt

Zarzadzanie obiektem
Czesé obiektu

£ Edytj obiekt

Administrator
X Usur obiekt

3. Wprowadz nazwe uzytkownika.
4. Wybierz typ uzytkownika: Uzytkownik lub Instalator.

5. Jezeli wybrates typ uzytkownika Uzytkownik, mozesz wybraC opcje Caty obiekt (patrz
,Uzytkownik z dostepem do catego obiektu” s. 70) lub Czes¢ obiektu (patrz ,Uzytkownik
z dostepem do czesci obiektu” s. 71).
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6. Kliknij Zapisz. WysSwietlone zostanie okno potwierdzajgce dodanie uzytkownika. Dostepne
sg w nim dwie opcje aktywacji konta nowego uzytkownika:

— dotknij Udostepnij link, jezeli chcesz wystaé uzytkownikowi odsytacz.
— dotknij Pokaz kod QR, jezeli chcesz przekaza¢ uzytkownikowi kod QR.

Uzytkownik musi aktywowac konto w ciggu 24 godzin od wygenerowania odsytacza /
kodu QR. Jezeli nie aktywuje konta, bedzie musiat poprosi¢ 0 wygenerowanie nowego
odsytfacza / kodu QR.

oe BE WAVE Soft

satet® | == @)

0 Dom 4( Przelgcz \/I

Uzytkownik dodany

Uzytkownik Anna Kowalska zostat dodany.

Aktywacja konta

&2 Udostepnij link
Zarzadzanie obiektem

8% Pokaz kod GR

7. Kliknij Wroc. Wyswietlone zostanie okno Uzytkownicy.

5.8.3 Uzytkownik z dostepem do catego obiektu

Jezeli podczas dodawania uzytkownika wybrates opcje Cafy obiekt, mozesz witgczy¢ opcje
Administrator, aby przydzieli¢ mu dodatkowe uprawnienia.

Uprawnienia uzytkownika

Edycja uzytkownika — uzytkownik moze zarzgdza¢ uzytkownikami.
Sceny/rutyny — uzytkownik moze zarzgdzac¢ scenami i rutynami.
Harmonogramy — uzytkownik moze zarzgdza¢ harmonogramami.

Symulacja obecnosci — uzytkownik ma dostep do funkcji Symulacja obecnosci.

Powiadomienia systemowe — uzytkownik otrzymuje powiadomienia o zdarzeniach
systemowych.
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5.8.4 Uzytkownik z dostepem do czesci obiektu

Jezeli podczas dodawania uzytkownika wybrates opcje Czesc¢ obiektu, na dole ekranu
zamiast przycisku Zapisz wyswietlony zostanie przycisk Dalej. W kolejnych krokach bedziesz
mogt wybraé elementy systemu, do ktérych uzytkownik ma mie¢ dostep:

e urzadzenia,
e tryby czuwania,
e sceny.

5.9 Wiaczenie powiadamiania SMS / CLIP [Smart HUB Plus /
Smart HUB Plus LV]

Wymagania:
e w kontrolerze musi by¢ zainstalowana karta SIM,

e w kontrolerze muszg by¢ zaprogramowane ustawienia karty SIM (patrz ,Ustawienia
komunikacji” s. 61).

5.9.1 Wiaczenie powiadamiania SMS / CLIP w aplikacji Be Wave

Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.

Dotknij przycisk M6y profil. Wyswietlony zostanie ekran My profil.

Dotknij przycisk Powiadomienia. Wyswietlony zostanie ekran Powiadomienia.

Wigcz opcje Powiadomienia telefoniczne. Wyswietlone zostang dodatkowe ustawienia.
Wprowadz numer telefonu, na ktéry majg by¢ wysytane wiadomosci.

Wybierz, o jakich zdarzeniach ma powiadamiac¢ kontroler przy uzyciu SMS i/lub CLIP.
Dotknij przycisk Zapisz.

9.2 Wiaczenie powiadamiania SMS / CLIP w programie BE WAVE Soft
Kliknij przycisk Moj profil w menu bocznym. Wyswietlone zostanie okno Moj profil.
Kliknij przycisk Powiadomienia. Wyswietlone zostanie okno Powiadomienia.

Wiacz opcje Powiadomienia telefoniczne. Wyswietlone zostang dodatkowe ustawienia.
Wprowadz numer telefonu, na ktéry majg by¢ wysytane wiadomosci.

Wybierz, o jakich zdarzeniach ma powiadamia¢ kontroler przy uzyciu SMS i/lub CLIP.
Kliknij przycisk Zapisz.

ok bR O NOOAWDNE

5.10Wlaczenie powiadamiania e-mail

Wymagania:
e kontroler musi by¢ potgczony z Internetem,

e W kontrolerze muszg by¢ zaprogramowane ustawienia e-mail (patrz ,Ustawienia e-mail”
S. 65).

5.10.1 Wiaczenie powiadamiania e-mail w aplikacji Be Wave

Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.

Dotknij przycisk Mdj profil. Wyswietlony zostanie ekran Maj profil.

Dotknij przycisk Powiadomienia. Wyswietlony zostanie ekran Powiadomienia.
Wiacz opcje Powiadomienia e-mail. Wyswietlone zostang dodatkowe ustawienia.
Wprowadz adres e-mail, na ktéry majg by¢ wysytane wiadomosci.

Wybierz, o jakich zdarzeniach ma powiadamiac kontroler w wiadomosciach e-mail.

ok wdNE
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7. Dotknij przycisk Zapisz.

5.10.2 Wiaczenie powiadamiania e-mail w programie BE WAVE Soft

1. Kliknij przycisk Moj profil w menu bocznym. Wyswietlone zostanie okno Moj profil.

2. Kliknij przycisk Powiadomienia. Wyswietlone zostanie okno Powiadomienia.

3. Wiacz opcje Powiadomienia e-mail. Wyswietlone zostang dodatkowe ustawienia.

4. Wprowadz adres e-mail, na ktéry majg by¢ wysytane wiadomosci.

5. Wybierz, o jakich zdarzeniach ma powiadamiac kontroler w wiadomosciach e-mail.

6. Kliknij przycisk Zapisz.

6.

Testowanie

Zaleca sie przetestowanie dziatania urzgdzen po ich dodaniu do systemu i okresowe
sprawdzanie, czy urzadzenia dziatajg poprawnie. W aplikacji BE WAVE / programie
BE WAVE Soft mozesz uruchomic tryb diagnostyczny, gdy chcesz przetestowac urzgdzenia
lub je serwisowaé¢ (wymiana baterii w urzgdzeniu, czyszczenie komory dymu czujki ASD-200
(Fire Detector Plus) / ASD-250 (Fire Detector Pro) itp.). Gdy wigczony jest tryb
diagnostyczny:

nie mozna zatgczy¢ czuwania w systemie,
nie sg sygnalizowane alarmy sabotazowe,

dziatajg wskazniki LED w czujkach bezprzewodowych (wskazniki te sg wylgczone
w czasie normalnej pracy) — mozesz sprawdzi¢ np. czy czujki ruchu wykrywajg ruch,

czujki AOD-210 (Outdoor Motion Detector), AOCAM-210 (Outdoor Motion Detector Cam)
i ADD-200 (Outdoor Dusk Detector) szybciej reagujg na zmiane natezenia Swiatta —
mozesz zastoniC czujke np. tekturowym pudetkiem lub grubg, ciemng tkaning i juz po
3 sekundach czujka powinna wykry¢ zmierzch,

czujka AGD-200 (Glass Break Detector) reaguje na sam dzwiek ttuczonego szkta (dzwiek
wysokiej czestotliwosci),

zablokowana jest sygnalizacja sabotazu w sygnalizatorach bezprzewodowych — mozesz
otworzy¢ obudowe sygnalizatora bez obaw o uruchomienie sygnalizacji.

Po wifgczeniu trybu diagnostycznego odbywa sie automatyczna kalibracja czujnika

mikrofalowego w bezprzewodowych dualnych czujkach ruchu (APMD-250, AOD-210,
AOCD-260 itd.). Przez 10 sekund od wifgczenia trybu diagnostycznego w obszarze
detekcji czujnika mikrofalowego nie powinno by¢ zadnego poruszajgcego sie obiektu,
poniewaz uniemozliwi to prawidtowe skalibrowanie czujnika.

6.1 Wigczenie trybu diagnostycznego

Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe zostang przetgczone w tryb diagnostyczny

dopiero po pewnym czasie (do 24 sekund).

Zgodnie z wymaganiami normy EN 50131 poziom sygnatu radiowego wysytanego
przez urzgdzenia bezprzewodowe jest obnizany, gdy wigczony jest tryb
diagnostyczny.

Pamietaj, zeby wyigczy¢ tryb diagnostyczny po zakornczeniu testowania Ilub
serwisowania urzgdzen w systemie.
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6.1.1 Wiaczenie trybu diagnostycznego w aplikacji Be Wave

1. Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.
2. Dotknij przycisk Diagnostyka. Wyswietlony zostanie ekran Diagnostyka.
3. Dotknij Wigcz tryb diagnostyczny.

6.1.2 Wiaczenie trybu diagnostycznego w programie BE WAVE Soft
1. Kiliknij przycisk Diagnostyka w menu bocznym. Wyswietlone zostanie okno Diagnostyka.
2. Kliknij Wigcz tryb diagnostyczny.

6.2 Wylaczenie trybu diagnostycznego

6.2.1 Wylaczenie trybu diagnostycznego w aplikacji Be Wave

1. Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.
2. Dotknij przycisk Diagnostyka. Wyswietlony zostanie ekran Diagnostyka.
3. Dotknij Wytgcz tryb diagnostyczny.

6.2.2 Woylaczenie trybu diagnostycznego w programie BE WAVE Soft
1. Kiliknij przycisk Diagnostyka w menu bocznym. Wys$wietlone zostanie okno Diagnostyka.
2. Kiliknij Wytgcz tryb diagnostyczny.

7. Konserwacja

7.1  Aktualizacja oprogramowania

Przycisk Aktualizuj system jest dostepny, gdy dostepna jest nowa wersja
oprogramowania.

Po zaktualizowaniu oprogramowania kontroler zostanie zrestartowany.

Rozestanie plikow aktualizacyjnych do urzgdzen bezprzewodowych moze zajgc troche
czasu. Sama aktualizacja urzgdzenia trwa kilka sekund. Urzgdzenie nie realizuje
wowczas swoich normalnych funkcji.

7.1.1 Uruchomienie aktualizacji w aplikacji Be Wave

Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.

Dotknij przycisk Ustawienia obiektu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia obiektu.
Dotknij przycisk Aktualizuj system. Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.
Dotknij Tak, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie kontrolera i urzgdzen w systemie.

.1.2 Uruchomienie aktualizacji w programie BE WAVE Soft

Kliknij przycisk Ustawienia obiektu w menu bocznym. WysSwietlone zostanie okno
Ustawienia obiektu.

2. Kiliknij przycisk Aktualizuj system. Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia.
3. Kiliknij Tak, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie kontrolera i urzgdzen w systemie.

PN AW PRE
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7.2 Zaimportowanie ustawien systemu z karty SD

7.2.1 Import ustawien systemu w aplikacji Be Wave

1. Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.
2. Dotknij przycisk Ustawienia obiektu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia obiektu.

3. Dotknij przycisk Importuj ustawienia z karty SD. Wyswietlony zostanie ekran
potwierdzenia.

4. Wprowadz hasto, jezeli dostep do pliku jest chroniony hastem.
5. Dotknij Tak, aby zaimportowa¢ ustawienia z karty SD.

7.2.2 Import ustawien systemu w programie BE WAVE Soft

1. Kliknij przycisk Ustawienia obiektu w menu bocznym. Wyswietlone zostanie okno
Ustawienia obiektu.

2. Kliknij przycisk Importuj ustawienia z karty SD. Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia.
3. Wprowadz hasto, jezeli dostep do pliku jest chroniony hastem.
4. Kiliknij Tak, aby zaimportowa¢ ustawienia z karty SD.

7.3 Eksport ustawien systemu na karte SD

| Ustawienia uzytkownikow nie sg eksportowane.
7.3.1 Eksport ustawien systemu w aplikacji Be Wave

1. Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.
2. Dotknij przycisk Ustawienia obiektu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia obiektu.

3. Dotknij przycisk Eksportuj ustawienia na karte SD. WysSwietlony zostanie ekran
potwierdzenia.

4. Wprowadz hasto, jezeli dostep do pliku ma by¢ chroniony hastem.
5. Dotknij Tak, aby zapisa¢ ustawienia na karte SD.

7.3.2 Eksport ustawien systemu w programie BE WAVE Soft

1. Kiliknij przycisk Ustawienia obiektu w menu bocznym. Wyswietlone zostanie okno
Ustawienia obiektu.

2. Kliknij przycisk Eksportuj ustawienia na karte SD. Wyswietlone zostanie okno
potwierdzenia.

3. Wprowadz hasto, jezeli dostep do pliku ma by¢ chroniony hastem.
Kliknij Tak, aby zapisa¢ ustawienia na karte SD.

B

7.4  Wymiana akumulatora w kontrolerze

A Akumulator w kontrolerze powinien wymieni¢ wykwalifikowany personel.

Zachowaj szczegolng ostroznos¢ w trakcie wymiany akumulatora. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje nieprawidlowego montazu
akumulatora.

Zuzytych akumulatoréw nie wolno wyrzucaé, lecz nalezy sie ich pozbywaé
zgodnie z obowigzujagcymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

Akumulator kontrolera nie jest tadowany, gdy temperatura spadnie ponizej 0°C.
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Aplikacja Be Wave powiadomi cie o stabym akumulatorze w kontrolerze. Staby akumulator
nalezy jak najszybciej wymienic.

Wigcz tryb diagnostyczny (patrz ,Wtgczenie trybu diagnostycznego” s. 72).
Otworz obudowe kontrolera.

Wyjmij stary akumulator (rys. 28).

Zamontuj nowy akumulator (rys. 29).

Zamknij obudowe kontrolera i zablokuj jg wkretami.

Wytacz tryb diagnostyczny w aplikacji Be Wave / programie BE WAVE Soft.

Rysunki pokazujg wymiane akumulatora w kontrolerze Smart HUB Plus | Smart HUB.

E.@P"PW!\J!—‘

7.5 Przywrécenie ustawien fabrycznych kontrolera

7.5.1 Przywrdcenie ustawien fabrycznych z aplikacji Be Wave

8. Dotknij # na pasku menu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia.
9. Dotknij przycisk Ustawienia obiektu. Wyswietlony zostanie ekran Ustawienia obiektu.

10.Dotknij przycisk Przywrd¢ ustawienia fabryczne. WysSwietlony zostanie ekran
potwierdzenia.

11.Dotknij Tak, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

7.5.2 Przywrécenie ustawien fabrycznych z programu BE WAVE Soft

1. Kliknij przycisk Ustawienia obiektu w menu bocznym. Wyswietlone zostanie okno
Ustawienia obiektu.

2. Kliknij przycisk Przywr6¢ ustawienia fabryczne. WysSwietlone zostanie okno
potwierdzenia.
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3. Kiliknij Tak, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

7.5.3 Sprzetowe przywrocenie ustawien fabrycznych
1. Wigcz tryb diagnostyczny (patrz ,Wigczenie trybu diagnostycznego” s. 72).
2. Otworz obudowe kontrolera.

3. Witbz szpilke w otwor oznaczony @ na rysunku 2 i przytrzymaj przez 5 sekund.

7.6  Wylaczenie kontrolera Smart HUB Plus / Smart HUB

1. Odigcz kabel zasilania od gniazda sieci elektryczne;j.
2. Wykrec¢ wkrety blokujgce otwarcie obudowy kontrolera.
3. Otworz obudowe kontrolera.

4. Wyjmij akumulator.

.7 Wylaczenie kontrolera Smart HUB Plus LV

v
1. Wyltacz zasilanie DC kontrolera.

2. Wykre¢ wkrety blokujgce otwarcie obudowy kontrolera.
3. Otwodrz obudowe kontrolera.

4. Wyjmij akumulator.

8. Dane techniczne

8.1 Smart HUB Plus / Smart HUB

Pasmo czestothiwWOSCi PracCy .........uviiiiiiiiii e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym)..........cccccceiiiiiiiiiiiii e do 2000 m
NapieCie Zasilania ...........coouuiiiiiii 230V AC, 50 Hz
(0 11U =X o PP 18650 3,6 V / 3200 mAh
Pobdér mocy w stanie gotowosci

= T A [0 L 1,85 W

00 1= B [0 1,82 W
Maksymalny pobor mocy

ST = L A [0 L 2,8W

00 1= B o [0 2,65W
Pobér prgdu w stanie gotowosci z akumulatora

SMANt HUB PIUS ...ttt e et e e e e e e eeenees 272 mA

SMAIT HUB .. e e e e e et e e e e ra e aeees 252 mA
Prad fadowania akumulatora. ... 185 mA
Napiecie zgtoszenia stabego akumulatora..............coooveiiiiiiiiii i 3,2V
Napiecie odciecia akKumMUIATOra ..........coooiiiiiiiii e 2,7V
Temperatura pracy akumulatora

o4 = (o (0111 7= 1 o 1 T= TR PURPPTRPIN -10°C...+60°C

adOWANIE ... 0°C...+45°C
Obstugiwane karty pami€Ci.........ccooeeeveieiiiiie microSD, micro SDHC

Stopien zabezpieczenia Wg EN 50131-1 ..o Grade 2
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Spetniane normy.............. EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-5-3
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5......ccooiiiiii Il
ZAKIES tEMPETALUI PIACY .....vvvrrrrureiieetnieeiieeeeseeesseseeeesseseesseesbsbeeeesebbeeeebeeseeesnensnnenes -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnOSC ........coooo oo 93+3%
WWVYIMHBIY < 158 x 158 x 30 mm
Masa

SMAI HUB PIUS ...t e e e e e e e e eeeann s 411 ¢

SMAIT HUB ... et et e e et e e e e e 406 g

8.2 Smart HUB Plus LV

Pasmo czestotliWOSCi PracCy .......cooeevviiieeiiiiiiieee e 868,0 MHz + 868,6 MHz
Zasieg komunikacji radiowej (w terenie otwartym).............ccccccueemimiiiiieiiiiiiiis do 2000 m
NapieCie Zasilania..........ccooieie i 9..28vDC
F N 0 [ U] = (o 18650 3,6 V/ 3200 mAh
Pobor prgdu w stanie gotowosci

ZaSilanie OV DC......oooiiiiiiii 113 mA

Zasilanie 28 V DC ..o 42 mA
Maksymalny pobér pradu

ZaSilanie Q V DC......oooiiiiiii 240 mA

Zasilanie 28 V DC ... 60 mA
Pobdr pradu w stanie gotowosci z akumulatora..............cooooei 220 mA
Prad tadowania akumulatora ... 205 mA
Napiecie zgtoszenia stabego akumulatora..............oooo 3,2V
Napiecie odciecia akumulatora ... 2,7V
Temperatura pracy akumulatora

(oY £= To (0112 T o 1= S -10°C...+60°C

=T [0 )1Y7= o 1= 0°C...+45°C
Obstugiwane Karty Pami€Ci.............uuuuuuuuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeeeeeenees microSD, micro SDHC
Stopien zabezpieczenia Wg EN 50131-1 ..o Grade 2
Spetniane normy.............. EN 50130-4, EN 50130-5, EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-5-3
Klasa srodowiskowa Wg EN 50130-5......ccooiiiiiiiii Il
P4 I (o g0 o1 = LU gl o] =Ty TN -10°C...+55°C
Maksymalna WilgotnoSC .........cooo oo 93+3%
WWVYIMHBIY ¢ 158 x 158 x 30 mm





